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Uwagi dotyczgce korzystania z aparatu

Typy kart ,Memory Stick”
obstugiwanych przez aparat (nie
naleza do wyposazenia)
Pétprzewodnikowym nosnikiem
stuzacym do zapisywania danych
uzywanym w tym aparacie jest karta
~Memory Stick Duo”. Istnieja dwa typy
kart ,Memory Stick”.

»Memory Stick Duo”: karta
»Memory Stick Duo” obstugiwana
przez ten aparat.

»Memory Stick”: karta ,,Memory
Stick” nieobstugiwana przez ten
aparat.

Innych kart pamieci nie mozna

uzywac.

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat ustawienia ,,Memory Stick Duo”,
zobacz str. 101.

Uzywanie karty ,Memory Stick
Duo” w urzadzeniach
wyposazonych w gniazdo
»Memory Stick”

Karte ,,Memory Stick Duo” mozna
uzywac, wkladajac ja do adaptera
Memory Stick Duo (nie nalezy do
wyposazenia).

(-

Adapter Memory Stick Duo

sony

<

Informacje dotyczace
akumulatoréw NiMH

* Oba akumulatory niklowo-wodorkowe (w
zestawie) nalezy natadowac przez uzyciem
aparatu po raz pierwszy.

Akumulatory mozna tadowac nawet wtedy,
gdy nie sa one catkowicie wyczerpane.
Réwniez jezeli akumulatory nie sa
calkowicie natadowane, mozna ich uzywac w
aparacie.

Jesli akumulatory nie beda uzywane przez
dhugi czas, nalezy zuzy¢ pozostata w nich
energi¢ i wyjac je z aparatu, a nastgpnie
ztozy¢ je na przechowanie w chtodnym,
suchym miejscu. Czynnosc¢ ta stuzy
zachowaniu ich funkcjonalnosci (str. 103).
Aby uzyskac informacje na temat
akumulatoréw, ktorych mozna uzywac, patrz
str. 103.

Uwagi dotyczgce ekranu LCD i

obiektywu

e Ekran LCD zostal wyprodukowany przy
uzyciu bardzo precyzyjnych technologii,
dzigki czemu udato si¢ uzyskac ponad
99,99% sprawnych pikseli. Jednak na
ekranie LCD moga by¢ stale widoczne
niewielkie czarne i (lub) jasne punkty (biale,
czerwone, niebieskie lub zielone). Punkty te
powstaja w procesie produkc;ji i nie
wplywaja w zaden sposob na zapis obrazu.

e———Czarne, biate, czerwone,
niebieskie lub zielone
punkty

Narazenie ekranu LCD lub obiektywu na
dlugotrwate bezposrednie dzialanie
promieni stonecznych moze spowodowac ich
uszkodzenie. Ustawiajac aparat w poblizu
okna lub na wolnym powietrzu, nalezy
zachowac ostroznos¢.

Nie nalezy naciskac ekranu LCD. Moze to
spowodowac odbarwienie i usterke ekranu.
W zimnych miejscach na zdjeciach na
ekranie LCD moga by¢ widoczne smugi. Nie
jest to usterka.



Uwagi dotyczace korzystania z aparatu

« Aparat zostal wyposazony w potgzny zoom
optyczny. Nalezy uwazac, aby nie uderzy¢
obiektywu i aby nie naciskac go zbyt mocno.

Zdjecia zamieszczone w
niniejszym Podreczniku

Przyktadowe zdjgcia zamieszczone w
niniejszym Podreczniku sg kopiami, a nie
zdjeciami faktycznie wykonanymi przy uzyciu
tego aparatu.
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Podstawowe techniki uzyskiwania
lepszych zdjec¢

Ostrosc¢ Naswiet-  Kolor Jakosc
lenie

W tej czgsci oméwione sg podstawowe
informacje dotyczace uzywania aparatu.
Wyjasniono korzystanie z réznych funkcji
aparatu, takich jak pokretto trybu pracy
(str. 19), menu (str. 31) itd.

Ostros¢ Prawidlowe ustawienie ostrosci na obiekcie

Gdy spust migawki zostaje naciSniety do polowy, aparat ustawia automatycznie ostro$¢
(autofokus). Nalezy pamigtaé, aby nacisna¢ spust migawki tylko do potowy.

Wskaznik blokady Nastepnie
Naci$nij spust Nacisnij spust ~ AE/AF nacisnij spust
migawki od razu migawki do miganie =% zapala migawki do
do korica. potowy. sig/wydaje dzwigk korica.

$ FoEgE O

Q% ¥

o 0/ ™

Jezeli zdjecie jest rozmazane nawet wowczas, gdy ostros¢ zostata ustawiona, przyczyna
moga by¢ drgania aparatu. — Patrz ,.Jak unikna¢ rozmazania” (ponizej).

Jak unikngé rozmazania

Nalezy pewnie chwycic aparat, trzymajac tokcie przy sobie. Zaleca si¢ oparcie si¢
o pobliskie drzewo lub budynek, aby pozostawa¢ nieruchomo. Skutecznym
sposobem jest takze robienie zdjeé, postugujac si¢ samowyzwalaczem z 2-
sekundowym opé6znieniem lub statywem. Przy niedostatecznej ilosci Swiatta
nalezy postuzy¢ si¢ lampa btyskowa.




Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Naswiet-

2 Regulacja intensywnosci swiatfa
lenie guacy 4

Zdjecia mozna wykonywac, korzystajac z funkcji regulacji ekspozycji i czutosci ISO.
Ekspozycja to ilos¢ swiatta docierajacego do aparatu w trakcie zwolnienia migawki.

Czas otwarcia migawki = Okres, w trakcie
Ekspozycja: ktérego swiatto dociera
do aparatu
Przystona = Wielkos¢ otworu, przez ktory
przechodzi swiatto

I H— Czutosé ISO (zalecany wskaznik
I ekspozycji) = Czulosc rejestracji

Przeswietlenie Ekspozycja jest automatycznie
= za duzo Swiatla ustawiana na wtasciwag wartos$¢ w trybie
Obraz zbyt jasny automatycznej regulacji. Mozna jednak

regulowac ja recznie, korzystajac z
ponizszych funkcji.

Prawidtowa ekspozycja
Regulacja EV:
Umozliwia regulacje ekspozycji
zmierzonej przez aparat (str. 24).

Niedoswietlenie
= za mato Swiatta
Obraz zbyt ciemny

Tryb pomiaru:

Umozliwia wybranie innej czgsci
fotografowanego obiektu, dla ktérej
wykonywany jest pomiar ekspozycji
(str. 34).

Regulacja czutosci ISO (Zalecany wskaznik ekspozyciji)

Czutos¢ ISO jest jednostka miary okreslajaca, jak duzo Swiatta otrzymuje czujnik
rejestrujacy obraz. Nawet przy tej samej ekspozycji zdjecia roznig sie, zaleznie od
czutosci ISO.

Aby uzyskac informacje na temat regulowania czutosci ISO, zobacz str. 36.

Duza czuto$¢ ISO

Zarejestrowany obraz jest jasny, nawet gdy fotografowanie odbywa si¢ w
ciemnym miejscu.

Jednak na zdjeciu moga by¢ widoczne szumy.

Mata czutos$¢ ISO

Zarejestrowany obraz jest bardziej ,,wygtadzony”.

Jednak zdjecie moze by¢ zaciemnione, jezeli ekspozycja jest
niewystarczajaca.




Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Kolor

O wplywie oswietlenia

Na to, jak jest widoczny kolor obiektu, maja wptyw warunki o§wietlenia.

Przyktad: Kolor zdjecia zalezy od zrédia swiatta

Pogoda/oéwietlenie | Swiatlo dzien. Pochmurnie Jarzeniowe Zarowe
Charakterystyka Biate
Swiatta (standardowe) Sinawe Zielonkawe Czerwonawe

Odcien koloréw jest regulowany automatycznie w trybie automatycznej regulacji.
Jednak odciert koloréw mozna regulowac recznie za pomoca funkcji [Balans bieli]

(str. 35).
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Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Jakosé O ,jakosci zdjecia” i ,rozmiarze obrazu”

Cyfrowy obraz to zbiér matych punktéw zwanych pikselami.

Jezeli zawiera duza liczbe pikseli, zdjecie staje si¢ duze, wykorzystuje wiecej pamigci, a
wyswietlony obraz jest bardzo szczegbétowy. ,,Rozmiar obrazu” jest wyrazany za pomoca
liczby pikseli. Nawet jezeli na wyswietlaczu aparatu nie widac roznicy, szczegétowosé i
czas przetwarzania danych réznia si¢, co mozna zaobserwowac, gdy zdjecie zostanie
wydrukowane lub wyswietlone na ekranie komputera.

Opis zwigzku pikseli z rozmiarem obrazu

I—3204 ﬁ

640 ““zjﬂ

Piksele >
o

514244

oe

@ Rozmiar obrazu: 8M
3264 piksele x 2448 piksele = 7 990 272 pikseli

® Rozmiar obrazu: VGA (E-Mail)
640 pikseli x 480 pikseli = 307 200 pikseli

Wybieranie rozmiaru obrazéw (str. 25)
Piksel

Duzo pikseli

(wysoka jakos¢ Przyktad:

SUL Drukowanie w
@ zdjecia i duzy maksymalnym
rozmiar pliku) formacic A3

Mato pikseli (gorsza

jakos¢ zdjecia, ale

matly rozmiar pliku)

Przyktad: Zdjecie
dotaczone do poczty
e-mail

Wybieranie kombinacji jakosci zdjecia (wspétczynnik kompresiji) (str. 37)
Podczas zapisywania zdje¢ cyfrowych mozna wybraé wspéiczynnik ich kompresji. Po
wybraniu wysokiego wspdtczynnika kompresji zdjecie bedzie ubogie w detale, ale
rozmiar pliku bedzie mniejszy.



Elementy aparatu

Szczegotowe informacje o obstudze
mozna znaleZz¢ na stronach, ktorych
numery podano w nawiasach.

[l

Qai

& & Be

[1] Spust migawki (20)

[2] Pokretto trybu pracy (20)
Mikrofon

[4] Obiektyw

(5] Przycisk POWER

[6] Lampka POWER
Lampa btyskowa (22)

Lampka samowyzwalacza (23)/
emiter wspomagania AF (49)

o] )

o &

Przycisk [»] (odtwarzania) (29)
[2] Ekran LCD (17)
Przycisk MENU (31)

* Nacisnij dhuzej przycisk MENU, aby

wyswietli¢ ekran g (Nastawienia).
(4] Przycisk DISP (17)

« Nacisnij dtuzej przycisk DISP, aby
wybrac jasnos¢ podswietlenia ekranu
LCD.

[5] Lampka dostepu
[6] Fotografowanie: Przycisk Zoom

(W/T) (21)

Podglad: Przycisk Q/® (Zoom przy

odtwarzaniu)/Przycisk F=g (Indeks)

(29, 30)

Gniazdo e< (USB) - A/V OUT

(bok)

Zaczep paska na nadgarstek

[9] Przycisk sterowania
Menu wyswietlone: A/V/<4/>/@ (31)
Menu wylaczone: #/O/[ANY (22-24)

Przycisk & / [ (rozmiar obrazu/
usuwanie) (25, 29)

[11] Gtosnik

11
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Elementy aparatu

Gwint statywu (spod)

« Nalezy stosowac statyw ze Sruba krétsza
niz 5,5 mm. Nie jest mozliwe bezpieczne
zamocowanie aparatu na statywie ze
Sruba dhuzsza niz 5,5 mm, grozi to
uszkodzeniem aparatu.

Pokrywa komory baterii/karty
pamieci ,,Memory Stick Duo”

Ostona przewodu zasilacza
sieciowego
W przypadku uzywania zasilacza
sieciowego AC-LS5K (nie nalezy do
wyposazenia)

* Nalezy uwazac, aby nie przytrzasnaé
przewodu przy zamykaniu ostony.

« Nie ma mozliwosci tadowania
akumulatorow NiMH za posrednictwem
zasilacza sieciowego AC-LS5K. Do
tadowania akumulatoréw NiMH stuzy
fadowarka.



Wskazniki na wyswietlaczu

Szczegotowe informacje o obstudze
mozna znaleZz¢ na stronach, ktorych
numery podano w nawiasach.

Podczas fotografowania

= 125 F2.8 +2.0EV

5

—5]

Podczas nagrywania filméw

m W
[1}+{% cotowy/00:00:00 [00:28:25] ]
o

=

e

Wyswietlacz Wskaznik

fr | Wskaznik pozostatego
czasu pracy
akumulatoréw

[ J Wskaznik blokady AE/
AF (20)

Tryb rejestracji (20, 38)

4WB =0O: £ | Balans bieli (35)

& 9

GOTOWY Oczekiwanie/Nagrywanie

NAGRYW filmu

iSO &3 &2 J | Pokretio trybu pracy

@78 (Preselekcja sceny) (26)

P Pokretlo trybu pracy
(Autoprogram) (19)

e | Tryb pracy aparatu

4 450 B Tryb lampy blyskowej
(22)

Ladowanie lampy
btyskowej

we—TT—T Skalowanie zoomu

x1.3 (21, 48)

Ha @

@ Redukcja czerwonych
oczu (49)

13 Wyrazistos¢ (39)

Don Emiter wspomagania AF
(49)

] Tryb pomiaru §wiatta
(34)

RICH Tryb koloru (33)

NATURAL

SEPIA B&W

13
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Wskazniki na wyswietlaczu

2]

(4]

Wyswietlacz

Wskaznik

Wyswietlacz

Wskaznik

\/

Makro (22)

Jasnos¢ obraz EV/ EV
a o
i i
ol ol
i 5
22 2%

Pasek wartosci

naswietlenia (24)

* Wyswietlany obraz
zmienia si¢ w zaleznosci
od potozenia pokretta
trybu pracy (ilustracja po
lewej stronie).

V¥ Ciemniejszy
A Jasniejszy

Przewodnik opisujacy
wartosci naswietlenia
(24

WA

Ostrzezenie o wibracji

» Wskazuje na mozliwos¢
poruszenia aparatu i
wykonanie rozmazanego
zdjecia z powodu
niedostatecznego
oswietlenia. Wyswietlenie
ostrzezenia o drganiach
nie wptywa na mozliwos¢
wykonania zdjecia.
Zaleca si¢ jednak uzycie
lampy btyskowej dla
poprawienia o$wietlenia,
jak réwniez statywu lub
innego srodka do
stabilizacji aparatu

Wyswietlacz | Wskaznik

Cow 32 G | Rozmiar obrazu (25)
e T P 9

[ies B

FINE STD Jakos¢ obrazu (37)
X101 Folder zapisu (52)

« Nie pojawia si¢, gdy
uzywana jest pamig¢
wewnetrzna.

T3] Pozostata pojemnosc

wolnej pamigci
wewnetrznej

l

Pozostata pojemnos¢
~Memory Stick”

00:00:00 Czas nagrywania

[00:28:25] [maksymalny czas
nagrywania]

400 Pozostata liczba zdjec,

ktére mozna
zarejestrowaé

Yo 2

Samowyzwalacz (23)

wyswietlane
na ekranie na
poprzedniej
stronie)

(str. 7).
~a Ostrzezenie o stanie
roztadowania
akumulatoréw (97)
+ Celownik pomiaru
punktowego (34)
oo Ramka pola AF
Wyswietlacz Wskaznik
125 Czas otwarcia migawki
F2.8 Liczba przystony
+2.0EV Wartosé ekspozycji (24)
asrmmsremws | Menu (31)
(nie

150400

Liczba ISO (36)




Wskazniki na wyswietlaczu

Podczas wyswietlania zdjeé¢

=] Cea [ T3
on LY T 12/12 ]
Qx1.3 +2.0EV 150400

Podczas odtwarzania filmow

L LLLL B

L ——w—)

B oW

101-0012 2007 1 1 9:30AM
<> POP/NAST 4 GLOSN ]__|5I

(B2 o~ [0POF[ & [ & [ 2 }1{5]

Wyswietlacz Wskaznik

| Wskaznik pozostatego
czasu pracy
akumulatoréw

Tryb rejestracji (20)

Cow 32 Do | Rozmiar obrazu (25)

e T PR 9

[ies BT

] Tryb wyswietlania

O Ochrona (41)

Oznaczenie zdjecia do
wydrukowania (DPOF)
(84)

Zmiana folderu zapisu
(40)
 Nie pojawia si¢, gdy
uzywana jest pamig¢
wewnetrzna.
Qx1.3 Skalowanie zoomu (29)
> Odtwarzanie (29)
GOSHEIEN 11 Glo$nosé (29)
(2]
Wyswietlacz Wskaznik
101-0012 Numer katalogu/pliku
(40)
———w— | Pasek odtwarzania

15
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Wskazniki na wyswietlaczu

(5]
Wyswietlacz Wskaznik Wyswietlacz Wskaznik
I8 Potaczenie PictBridge 2007 11 Data/godzina rejestracji
(81) 9:30 AM wysSwietlonego zdjecia
X101 Folder zapisu (52) mr=mrswEr | Menu (31)
* Nie pojawia si¢, gdy <«» POP/ Wybér zdjeé
uzywana jest pamigc¢ NAST
wewnetrzna. , - .
1013 Folder odtwarzania (40) ¢ GLOSN Regulacja gloSnosci
« Nie pojawia si¢, gdy
uzywana jest pamig¢
wewnetrzna.
] Pozostata pojemnosc

wolnej pamigci
wewnetrznej

l

Pozostata pojemnosc
~Memory Stick”

8/8 12/12 Numer zdjecia/liczba
zdje¢ zapisanych w
wybranym folderze

00:00:12 Licznik

4]

Wyswietlacz Wskaznik

& Potaczenie PictBridge
(82)

« Jezeli ikona jest
wyswietlona, nie nalezy
odtacza¢ dedykowanego
kabla USB.

+2.0EV Warto$é ekspozycji (24)

150400 Liczba ISO (36)

=] Tryb pomiaru §wiatta
(34)

s ® Lampa btysk

4WB:=0: =i |Balans bieli (35)

T

o :¢:AUB

500

Czas otwarcia migawki

F2.8

Liczba przystony




Zmiana trybu wyswietlania

* Naciskajac diuzej przycisk DISP, mozna
Przetacznik DISP rozjasni¢ podswietlenie ekranu LCD.
(wyboru
wys$wietlanych
informaciji)

Za kazdym nacis$nigciem przycisku
DISP ekran aparatu zmienia si¢ w
nastepujacy sposob.

Wskazniki wytgczone

tv

Wskazniki wtgczone

17
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Korzystanie z pamieci wewnetrznej

Aparat jest wyposazony w pamie¢ wewnetrzng o pojemnosci okoto 54 MB. Tej pamigci
nie mozna usunac. Jezeli w aparacie nie ma karty ,,Memory Stick Duo”, obrazy moga
by¢ zapisywane w pamigci wewnetrznej.

Gdy karta ,,Memory Stick Duo” jest
wiozona

[Nagrywanie]: Obrazy sa zapisywane na karcie
.Memory Stick Duo”.

[Odtwarzanie]: Obrazy sa wyswietlane z karty
.Memory Stick Duo”.

[Menu, Nastawienia itp.]: Na obrazach z karty
~Memory Stick Duo” mozna wykonywac rézne
operacje.

Gdy karta ,Memory Stick Duo” nie jest
wiozona

[Nagrywanie]: Obrazy sa zapisywane w pamigci
wewnetrznej.

[Odtwarzanie]: Wyswietlane sa obrazy zapisane w
pamigci wewnetrzne;j.

[Menu, Nastawienia itp.]: Na obrazach w pamigci
wewnetrznej mozna wykonywac rézne operacje.

r

Informacje o przechowywaniu danych obrazéw w pamieci

wewnetrznej

Zalecane jest kopiowanie (wykonywanie kopii zapasowej) danych bez btedu przy
uzyciu jednej z nastgpujacych metod.

Aby skopiowa¢ dane (wykona¢ kopie zapasowa) na karte ,,Memory Stick
Duo”

Nalezy przygotowacé karte ,,Memory Stick Duo” o pojemnosci 64 MB lub wickszej, po
czym wykonac procedure opisang w sekcji [Kopiuj] (str. 54).

Aby skopiowaé dane (wykona¢ kopie zapasowa) na dysk twardy
komputera

Nalezy wykonac procedure opisana na stronach od 63 do 66, nie wkiadajac karty
»~Memory Stick Duo” do aparatu.

 Danych z karty ,,Memory Stick Duo” nie mozna skopiowa¢ do pamigci wewnetrzne;j.

« Dane zapisane w pamigci wewnetrznej mozna skopiowa¢ do komputera, taczac aparat i komputer
za pomoca dedykowanego kabla USB. Jednak nie mozna skopiowac¢ danych z komputera do
pamigci wewnetrznej aparatu.



Podstawowe operacje

Uzywanie pokretia trybu pracy

Pokretto trybu pracy nalezy ustawic na zadana funkcje.

Oznaczenia
Ustaw na zadany tryb pracy.

’\%......mw = Pokretto trybu pracy

Przycisk sterowania
EE: Nagrywanie filméw
— str. 20.

Tryby fotografowania

B: Tryb Auto regulacja

Umozliwia fatwe fotografowanie z automatyczng regulacja ustawien.
— str. 20

P: Tryb programu automatycznego

Umozliwia fotografowanie z automatyczna regulacja ekspozycji (zardwno
czas otwarcia migawki jak i liczba przystony). Mozna takze wybraé rézne

ustawienia za pomoca menu.

(Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat dostgpnych funkcji, patrz
— str. 32)

S0 &2 a2 J [l 72— &: Tryb selekcji sceny
Umozliwia fotografowanie ze wstepnie zaprogramowanymi ustawieniami
dla poszczegdlnych scen. — str. 26

Opis funkcji

Po nacisnigciu przycisku sterowania przez chwilg wyswietlane sg opisy funkcji (str. 49).

afoesado amomelspod l
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Proste fotografowanie (tryb
automatycznej regulaciji)

Przycisk A/V/<4/» Spust migawki

Pokretto trybu pracy

I
N

Przycisk @ Przycisk Zoom

Przycisk sterowania

Przycisk s / 0
(rozmiar obrazu)

1 Tryb pracy nalezy wybraé pokrettem trybu pracy.

Zdjecie (tryb automatycznej regulacji): Wybierz .
Film: Wybierz B3.

2 Chwy¢ pewnie aparat, trzymajac tokcie przy sobie.

Fotografowany obiekt
powinien znalez¢ sie w
ramce ustawiania ostrosci.

3 Zrob zdjecie, naciskajgc spust migawki.

Zdjecie:

(®Nacisnij spust migawki do potowy i przytrzymaj go w tej pozycji, aby ustawi¢ ostrosé.
Wskaznik @ (blokada AE/AF) (zielony) miga, stycha¢ sygnat dZzwigkowy, wskaznik przestaje
migac i nadal $wieci.

(@Nacisnij spust migawki do korica.

Rozlegnie si¢ dZzwigk migawki.

Wskaznik blokady AE/AF

@é‘




Proste fotografowanie (tryb automatycznej regulacji)

Film:
Nacisnij spust migawki do konca.
Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij ponownie spust migawki do korica.

W przypadku fotografowania obiektu, na ktérym trudno ustawi¢ ostros¢

« Najmniejsza odleglos¢ fotografowania wynosi ok. 50 cm. Jesli obiekt znajduje si¢ blizej niz
odlegtos¢ fotografowania, zdjecia nalezy robi¢ w trybie zblizenia (Makro) (str. 22).

* Gdy aparat nie moze automatycznie ustawi¢ ostrosci na obiekcie, wskaznik blokady AE/AF
zmieni si¢ na migajacy powoli i nie bedzie stychac sygnatu dZzwigkowego. Zmien ujecie i ustaw
ponownie ostros¢.

Przypadki, w ktérych trudno ustawi¢ ostro$¢ na obiekcie:

— Obiekty znajdujace si¢ w duzej odlegtosci od aparatu i ciemne

— Staby kontrast migdzy obiektem a ttem

— Obiekty obserwowane przez szkto

— Szybko poruszajace si¢ obiekty

— Swiatto odbite lub potyskujace

— Migajace obiekty

— Oswietlenie od tylu

@® Q Uzywanie zoomu
Nacisnij przycisk zoomu.
* Gdy zoom jest wigkszy niz 6x, uzywana jest funkcja zoomu cyfrowego.

Aby uzyskacé szczegotowe informacje dotyczace ustawien opcji [Zoom cyfrowy] i jakosci obrazu,
zobacz str. 48.

* Podczas filmowania zmiana ustawienia zoomu jest niemozliwa.

afoesado amomelspod l
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Proste fotografowanie (tryb automatycznej regulaciji)

ﬁ Lampa blyskowa (wybieranie trybu lampy btyskowej przy wykonywaniu
zdjec)

Nacisnij kilkakrotnie cz¢S¢ A (%) przycisku sterowania, az zostanie wybrany wymagany
tryb.

(Bez wskaznika): Lampa btysk auto
Jest wyzwalana w przypadku matej ilosci Swiatta (ustawienie domyslne)

%: Wigczenie btysku wymuszonego

4sL: Synch wolna (Btysk wymuszony wtgczony)
W ciemnym miejscu czas otwarcia migawki jest dlugi, co pozwala na uzyskanie wyraznego
zdjecie tta, ktore nie jest oSwietlone przez lampe btyskowa.

®: Wytgczenie btysku wymuszonego

« Lampa blyskowa btyska dwukrotnie. Pierwszy raz w celu dostosowania ilosci Swiatla.

* Podczas tadowania lampy blyskowej wyswietlany jest wskaznik [ .

W Makro (zblizenie przy fotografowaniu)

Nacisnij cze$é » (W) przycisku sterowania.
Aby anulowaé, nacisnij ponownie czes¢ ».

(Bez wskaznika): Makro wytaczony

\'b: Makro wtgczony (strona W: ok. 2 cm lub dalej, strona T: ok. 70 cm lub dalej)
Makro

 Zalecane jest ustawienie zoomu w skrajnym potozeniu po stronie W.

 Zakres ostrosci zmniejsza si¢, dlatego nie caly obiekt moze by¢ ostry.
* Zmniejsza si¢ szybkos¢ autofokusa.



Proste fotografowanie (tryb automatycznej regulacji)

O Korzystanie z samowyzwalacza

Nacisnij kilkakrotnie cze$¢ ¥ (®)) przycisku sterowania, az zostanie wybrany
wymagany tryb.

(Bez wskaznika): Samowyzwalacz nie jest uzywany
#0: Ustawienie 10-sekundowego opdznienia samowyzwalacza
$2: Ustawienie 2-sekundowego opdznienia samowyzwalacza

Po nacis$nigciu spustu migawki zacznie miga¢ lampka samowyzwalacza, a przed
zadzialaniem migawki bedzie stychac¢ sygnat dZzwickowy.

F Lampka samowyzwalacza
) I
|

/s

<<

Aby anulowaé, naci$nij ponownie czgs¢ V.

* Dzigki uzyciu 2-sekundowego op6znienia samowyzwalacza zapobiega si¢ rozmazaniu obrazu,

spowodowanemu potrzasnigciem kamery przy nacisnigciu spustu migawki.

afoesado amomelspod l
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Proste fotografowanie (tryb automatycznej regulaciji)

EV (reczna regulacja ekspozycji)

Nacisnij cz¢$¢ < ([d) przycisku sterowania, a nastepnie nacisnij przycisk A (Jasniej)/
V¥ (Ciemniej), aby przeprowadzic regulacje.

Aby wylaczy¢ wyswietlany pasek, nacisnij ponownie cz¢s¢ « przycisku.

‘W strong — strong +

* Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat ekspozycji, zobacz str. 8.

» Wartos$¢ kompensacji moze by¢ ustawiana w przyrostach o 1/3 EV.

« Jezeli obiekt jest fotografowany w wyjatkowo jasnym lub ciemnym otoczeniu badz przy uzyciu
lampy btyskowej, korekcja ekspozycji moze by¢ nieskuteczna.



Proste fotografowanie (tryb automatycznej regulacji)

i1 / TDAby zmienié rozmiar zdjecia
i /T (Rozmiar obrazu), a nastgpnie nacisnij przycisk A/¥, aby

Nacisnij przycisk
wybrac rozmiar.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat rozmiaru obrazu, zobacz str. 10.
Ustawienia fabryczne sa oznaczone symbolem ¢ .

Rozmiar obrazu Wskazowki Liczba zdje¢ Drukowanie

7 | 8M (3264x2448) Wydruk maks A3/11x17" Mniej Wysoka jakos¢

321 (3264%x2176) | Zachowuje proporcje 3:2 - m
5M (2592x1944) Wydruk maks A4/8x10" I I

3M (2048x1536) | Wydruk maks 13x18cm/5x7"
2M (1632x1224) | Wydruk maks 10x15cm/4x6" [@]
VGA (640x480) Do poczty e-mail Wigcej Niska jakos¢

16:92) (1920x1080) | Wyswietlane na 16:9 HDTV?)

1) Obrazy sa rejestrowane w proporcjach 3:2, takich samych jak papier fotograficzny, pocztowki itd.

2) Brzegi zdjecia moga zostac obcigte przy drukowaniu (str. 94).

3) Korzystajac z gniazda kart pamigci Memory Stick lub potaczenia USB, mozna uzyskac zdjecia o
wyzszej jakosci.

afoesado amomelspod l



Fotografowanie (preselekcja sceny)

Spust migawki

Pokretto trybu pracy

’%ﬂ.

(9

I/

1 Wybierz zadany tryb preselekcii sceny (S0, &2, a2, J, @], 70, &).

¢ Szczegdtowe informacje na temat trybow pracy znajduja si¢ na nastgpne;j stronie.

2 Zré6b zdjecie, naciskajac spust migawki.

Aby anulowa¢ funkcje preselekcji sceny
Ustaw pokretto trybu pracy w potozenie inne niz tryb preselekcji sceny (str. 19).

26



Fotografowanie (preselekcja sceny)

Tryby preselekcji sceny

W aparacie zostaty wstepnie zdefiniowane nastgpujace tryby pasujace do warunkow
scen.

iSO Duza czutosé

Umozliwia fotografowanie przy
stabym oswietleniu bez lampy
btyskowej, z redukcja
rozmazania.

= Miekkie ujecie

Pozwala na fotografowanie
jasniejszych i cieplejszych
odcieni koloréw skory w celu
uzyskania tadniejszych zdjegc.
Dodatkowo efekt zmigkczonej
ostrosci tworzy niepowtarzalng
atmosferg na portretach ludzi,
zdjeciach kwiatow itd.

42 Portret-zmierzch*
Odpowiedni do wykonywania
zdjec¢ portretowych w ciemnych
miejscach. Pozwala na
wykonywanie wyraznych zdje¢
ludzi w ciemnych miejscach bez
utraty mrocznej atmosfery
otoczenia.

J Zmierzch*

Pozwala na fotografowanie
noca z duzej odleglosci bez
utraty mrocznej atmosfery
otoczenia.

[a] Pejzaz

Ustawia ostros¢ tylko na
odlegtych obiektach w celu
fotografowania pejzazy itp.

72_Plaza

Podczas fotografowania scen na
brzegu morza lub jeziora
wiernie utrwalany jest biekit
wody.

& Snieg

| Podczas wykonywania
-| fotografii w §nieznej scenerii

lub w innych miejscach, gdzie
caly ekran wydaje sig biaty,
nalezy uzy¢ tego trybu, aby
uniknaé wyblaktych koloréw i
utrwali¢ wyrazne zdjecia.

*Szybkos§¢ migawki zmniejsza si¢, dlatego zalecane jest korzystanie ze statywu.

afoesado amomelspod l
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Fotografowanie (preselekcja sceny)

Funkcje, ktorych nie mozna taczy¢ z trybem preselekcji sceny

Aparat okresla zestaw funkcji, ktére umozliwiaja prawidlowe wykonanie zdjecia w
sposob odpowiedni do warunkow sceny. W przypadkéw pewnych trybéw preselekcji
sceny niektoére funkcje sa niedostepne. Po nacisnigciu przycisku w celu wybrania
funkcji, ktorych nie mozna taczy¢ z trybem preselekcji sceny, rozlegnie si¢ sygnat
dzwigkowy.

(v: mozna wybra¢ zadane ustawienie)

Makro Lampa btysk Balans bieli Seria Moc bfysku
iS0 v ® v v -
- v v v v v
& v 4sL Auto/ $WB V4
J - ® 4 - -
[ad] - 5 ® v v v
- v 8 ® v v v
f-) v £ ® v v v




Wyswietlanie/usuwanie obrazéw

Przycisk A/V/<4/»
. Przycisk &= (Indeks)/Q
(Zoom przy odtwarzaniu)

Przycisk & (Zoom przy
odtwarzaniu)
— Przycisk [»] (odtwarzania)

Przycisk MENU

Przycisk @

Przycisk sterowania

Przycisk i / I
(usuwanie)

1 Nacisnij przycisk [»] (odtwarzania)

Nacisniecie przycisku [®] (odtwarzania) na wytaczonej kamerze powoduje jej uruchomienie
oraz wiaczenie trybu odtwarzania. Kolejne nacisnigcie przycisku umozliwia przetaczenie aparatu
w tryb rejestracji.

2 Wybierz obraz za pomocg czesci 4/» przycisku sterowania.

Film:

Nacisnij przycisk @, aby odtworzy¢ film. (Naci$nij ponownie przycisk @, aby
zatrzymac odtwarzanie).

Naciskaj przycisk », aby przewija¢ do tylu lub naciskaj przycisk «, aby przewijac¢ do
przodu. (Nacisnij przycisk @, aby przywrdci¢ normalne odtwarzanie).

Naciskaj przyciski A/¥, aby regulowac gtosnos¢.

#2 / TAby usunaé obrazy
(@ Wyswietl obraz, ktéry cheesz usunaé, a nastepnie nacisnij przycisk s / T (usuwanie).
® Wybierz [Kasuj] przyciskiem A i naci$nij @.

Aby anulowaé usuwanie
Wybierz opcje¢ [WyjdZ], a nastepnie naci$nij przycisk @.

@ Q Aby wyswietli¢ powiekszony obraz (zoom przy odtwarzaniu)
Podczas wy$wietlania zdjecia naci$nij przycisk & .

Aby cofnaé zoom, naci$nij przycisk Q.

Ustaw odpowiedni fragment: A/V/<4/»

Anuluj zoom przy odtwarzaniu: @

« Aby zapisa¢ powickszone zdjecia: [Przycin] (str. 46)

afoesado amomelspod l
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Wyswietlanie/usuwanie obrazéw

E2Wyswietlanie ekranu indeksu

Nacis$nij przycisk B=a (indeks) i wybierz obraz za pomoca przyciskow A/V/<4/». Aby
wyswietli¢ nastgpny (poprzedni) ekran indeksu, nacisnij przycisk <€/».

Aby wréci¢ do ekranu pojedynczego obrazu, nacisnij przycisk @.

«ros ZDiECE v 7o) ZDUECIE

Aby usunaé¢ obrazy w trybie indeksu

@ Przy wy$wietlonym ekranie indeksu naci$nij przycisk s / [ (usuwanie) i za pomoca
czesci A/V przycisku sterowania wybierz opcje [Wybierz], a nastepnie nacisnij przycisk @.

® Za pomocy przyciskow A/V/4/» wybierz obraz, ktéry chcesz usunaé, a nastepnie nacisnij
przycisk @, aby wyswietlié wskaznik T (usuwanie) na wybranym obrazie.

Zielona ramka wyboru

Aby anulowaé wybor

Wybierz obraz wybrany wczesniej do usunigcia, a nastgpnie nacisnij
przycisk @, aby usuna¢ wskaznik { z obrazu.

o weiesz [ wsTepny

(® Nacisnij przycisk &z /T[] (usuwanie).
@® Za pomoca przycisku P wybierz opcje [OK], a nastepnie naci$nij przycisk @.

« Aby usunaé wszystkie obrazy z folderu, za pomoca przyciskow A/¥ w kroku @ wybierz opcje
[Wszyst. w tym katalogu] zamiast opcji [Wybierz], a nastepnie nacisnij przycisk @.



Korzystanie z menu

Korzystanie z opcji menu

Przycisk A/V/<4/»
Y . Przycisk [»]
(odtwarzania)

Pokretto trybu pracy

Przycisk @ Przycisk MENU

Przycisk sterowania

1 Nagrywanie: Wigcz aparat, a nastepnie ustaw pokretto trybu pracy.
Odtwarzanie: Nacisnij przycisk [»] (odtwarzania).

W zaleznosci od pozycji pokretta trybu pracy oraz trybu rejestracji/wyswietlania, dostgpne sa
rézne opcje menu.

2 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

nuasw z aiueysAzioy] l

3 Wybierz zadang opcje menu za
pomoca czesci 4/» przycisku
sterowania.

e Jezeli zadana opcja nie jest widoczna, nalezy EE
naciskac przycisk €4/», az opcja pojawi si¢ na ‘ »
wyswietlaczu.

* Po wyborze opcji w trybie wyswietlania nalezy
nacisna¢ przycisk @.

4 Wybierz ustawienie za pomoca przycisku A/V.

Wybrane ustawienie zostanie powigkszone i ustawione.

5 Nacisnij przycisk MENU, aby wytaczy¢ menu.

Mozna tez wylaczy¢ menu, naciskajac spust migawki do potowy.

« Jezeli opcja nie jest wySwietlona, na brzegu miejsca, w ktorym zwykle pojawiaja si¢ opcje menu,
pojawi si¢ znak A/V. Aby wyswietli¢ opcje, ktéra nie jest wySwietlona, nalezy wybrac ten znak
przyciskiem sterowania.

» Nie mozna ustawi¢ opcji, ktorej nie da si¢ wybrac.
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(9] pcj e menu Szczegélowe informacje
o tej operacji @& str. 31

Menu fotografowania (str. 33)

Dostgpnosc¢ opcji menu zalezy od pozycji pokretta trybu pracy oraz dokonanych
ustawien. Na wyswietlaczu pojawiaja si¢ tylko dostepne opcje.

(v: dostepna)

Pozycja pokretta trybu pracy: | [ ] | P | Scena | in

COLOR (Tryb koloru) —

[e] (ryo pomiaru) —

ASAYAS

WB (Balans bieli) —

SO —

€ (Jakosc obrazu) —

<SS IL|<
|

Mode (Tryb NAGR) v

4+ (Moc blysku) -

<
!

M Wyrazistose) —

KKK IKIKIK KKK

o= (Nastawienia) v

Menu podgladu (str. 40)

B3 (Katalog) o—n (Chron)
DPOF O (Druku))

I (Slajdy) [= (Zmien rozm)
0% (Obroc) = (Nastawienia)
Przycin®*

* Operacja jest ograniczona trybem preselekcji sceny (str. 28).
**Dostepne jedynie w przypadku funkcji zoomu przy odtwarzaniu.

Dostepne ustawienia trybu pracy w niniejszej instrukcji ,,Podrecznik aparatu
Cyber-shot” sa przedstawione w nastgpujacy sposob.

[ ORpARRnNEaE

Niedostepny Dostepny



Menu fo tog rafowania Szczegéfowe informacje
o tej operacji @ str. 31

Ustawienia fabryczne sa oznaczone symbolem 7.

COLOR (Tryb koloru): Zmienianie

intensywnosci lub dodawanie
specjalnych efektéw do obrazu

Mozliwa jest zmiana jasnosci zdjgcia w potaczeniu z efektami.

Czarno-biate (B & W) Ustawia czarno-bialy kolor zdjec.

Sepia (SEPIA)

Naturalny (NATURAL) Ustawia stonowane kolory dla zdje¢.

Nasycony (RICH) Ustawia zywe kolory dla zdjgc.

« | Normalny

* Podczas filmowania mozna wybra¢ jedynie opcje [Normalny], [Czarno-biate] lub [Sepia].

nuaw z ajuelsAzioy] l
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Menu fotografowania

[¢] (Tryb pomiaru): Wybieranie trybu

pomiaru swiatta

Wybiera tryb pomiaru §wiatla i okresla czgs¢ obiektu, dla ktérej dokonany zostanie
pomiar wyznaczajacy ekspozycje.

Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

| J |

P
@

Punktowy (pomiar
punktowy)

D

Pomiar zostaje wykonany tylko dla czgsci obiektu.

* Funkcja ta jest uzyteczna, gdy obiekt jest oswietlony od tytu
lub istnieje silny kontrast pomigdzy ttem a obiektem.

Celownik pomiaru

* punktowego
Zostaje ustawiony na
obiekcie

7 | Wielopunkt (pomiar
wielopunktowy)

Dzieli zdjgcie na wiele obszaréw i dokonuje pomiaréw
kazdego z nich. Aparat okresla wywazone parametry
ekspozycji.

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat ekspozycji, zobacz str. 8.



Menu fotografowania

WB (Balans bieli): Regulowanie - 1. .
Plsomi))lzl"e=a

Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

Reguluje barwe swiatta zaleznie od warunkéw oswietlenia, na przyktad gdy kolory na

zdjeciu wygladaja dziwnie.

Lampa btysk (¥WB)

Korekcja dla lampy blyskowe;j.
* Ta opcja jest niedostgpna podczas filmowania.

Zarowe (-0x)

Dostosowanie do miejsc, w ktorych warunki zblizone sa
do oswietlenia zarowkowego lub o silnym oswietleniu, na
przyktad w studiu fotograficznym.

Pochmurnie (¢f)

Dostosowanie do zachmurzonego nieba lub
zacienionego miejsca.

nuaw z ajuelsAzioy] l
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Menu fotografowania Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 31

Swiatto dzien. (387) Dostoswanie do stonecznego pleneru, fotografowania
scen wieczornych i nocnych, fajerwerkéw, wschodow
storica lub momentéw przed i po zachodzie storica.

/| Auto Automatycznie reguluje balans bieli.

« Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat balansu bieli, zobacz str. 9.
« Jezeli §wiatlo jarzeniowe mruga, korekcja balansu bieli moze nie dziata¢ prawidtowo, nawet po

wybraniu opcji [Jarzeniowe] (x4 ).
* Z wyjatkiem trybow [Lampa blysk] (4WB), opcja [WB] jest ustawiona na [Auto] podczas btysku
lampy btyskowe;j.

« Niektére opcje nie sa dostgpne zaleznie od trybu preselekcji sceny (str. 28).

[150: Wybieranie swiatioczuiosei [ AEIFIMIBIFIGAEAE]

Mata liczba - Duza liczba

Wybiera swiattoczutos¢ za pomocg jednostek ISO. Im wigksza liczba, tym wyzsza
czutosc.

1250 Wybierz wigksza liczbe, fotografujac w ciemnych
800 miejscach lub szybko poruszajacy si¢ obiekt, a mniejsza,
aby uzyskac wysoka jakos¢ zdjecia.
400
200
80
/| Auto

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat czutosci ISO, zobacz str. 8.
* Wraz ze wzrostem czutosci ISO zwigksza si¢ ilos¢ szumow na zdjeciu.
* [ISO] jest ustawione na [Auto] w trybie preselekcji sceny.



Menu fotografowania Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

€ (Jako$é obrazu): Wybieranie . -
jakosci zdjeé 50 | & |a’ | D |l[7] &

Wybiera jakosc¢ zdjecia.

7 | Wys jakosc¢ (FINE) Rejestracja zdjecia wysokiej jakosci (mata kompresja).

* Gdy pokretlo trybu pracy ustawione jest w potozenie I3
(Auto), zdjecie zostanie wykonane w jakosci [Wys jakos¢].

Standard (STD) Rejestracja zdjecia standardowej jakosci (duza
kompresja).

nuaw z ajuelsAzioy] l



Menu fotografowania Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

Mode (Tryb NAGR): Wybieranie . e
sposobu fotografowania ciggtego B P |fo|&|s ||| 8

Wybiera, czy po naci$nigciu spustu migawki aparat bedzie fotografowac ciagle, czy tez nie.

Seria () Rejestruje trzy kolejne obrazy po nacisnigciu spustu
migawki.

* Gdy zniknie napis ,,Nagrywanie”, mozna wykonac
nastepne zdjecie.

B
s \

« Lampa blyskowa jest ustawiona na ® (wylaczenie btysku
Wymuszonego).

«| Normalny Nie umozliwia fotografowania ciaglego.

Informacije o trybie [Seria]

« Interwat rejestrowania wynosi w przyblizeniu 2 s.

* Gdy akumulator jest prawie roztadowany lub brakuje miejsca w pamigci wewngtrznej badz na
karcie ,,Memory Stick Duo”, fotografowanie ciagte jest niemozliwe.

* Zaleznie od trybu preselekcji sceny fotografowanie w trybie Serii moze nie byé mozliwe (str. 28).



Menu fotografowania Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

e[

P

4% (Moc btysku): Regulowanie mocy .| ., @
btysku lampy il

Reguluje moc btysku lampy.

+ (4+) W strong +: Zwigksza moc btysku.
« | Normalny
-(4-) W stron¢ —: Zmniejsza moc btysku.

* Aby zmieni¢ tryb lampy btyskowej, zobacz str. 22.

(M (Wyrazistos¢): Regulowanie
wyrazistosci obrazu

W strong — W strong +

Reguluje wyrazistos¢ zdjecia.

+([@ W strong +: Wyostrza zdjecie.
« | Normalny
- W strone —: Wygladza zdjecie.

== (Nastawienia): Zmienianie opcji

ustawien

Patrz sekcja str. 47.

nuaw z ajuelsAzioy] l
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M enu pOd g | qd u Szczegotowe informacje

o tej operacji @& str. 31

Ustawienia fabryczne s3 oznaczone symbolem ¢ .

5 (Katalog): Wybieranie katalogu do przegladania obrazéw

Wybiera folder zawierajacy zdjecie do odtworzenia przy uzyciu aparatu z karta
»~Memory Stick Duo”.

OK Opis procedury znajduje si¢ ponizej.

/| Anulyj Anuluje wybor.

@ Wybierz zadany folder za pomoca czgsci €/» przycisku sterowania.

Wybierz katalog
<

2007 1 1 1:05:34am

«» POP/NAST

(® Wybierz [OK] przyciskiem A i naci$nij @.

& W folderze
Aparat zapisuje zdjecia we wskazanym folderze karty ,,Memory Stick Duo”. Folder mozna zmieni¢
lub utworzy¢ nowy.
« Aby utworzyé nowy folder — [Utwoérz katalog REC] (str. 52)
* Aby zmienic folder zapisywania obrazow — [Zmien katalog REC] (str. 53)
* Gdy na karcie ,Memory Stick Duo” utworzonych jest wiele folderéw, podczas wyswietlania
pierwszego lub ostatniego zdjecia w folderze pojawiaja si¢ nastepujace wskazniki.
1 Przechodzi do poprzedniego folderu.
®Y: Przechodzi do nastgpnego folderu.
PN Przechodzi do poprzedniego lub nastgpnego folderu.




Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

o-n (Chron): Ochrona obrazéw przed przypadkowym skasowaniem

Chroni zdjecia przed przypadkowym skasowaniem.

/| Chron (o) Opis procedury znajduje si¢ ponize;.

Wyjdz Wyjscie z funkcji ochrony.

Aby zabezpieczac¢ zdjecia w trybie pojedynczego zdjecia
@ Wyswietl zdjecie, ktére ma zostaé zabezpieczone.
® Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

(® Wybierz [0n] (Chrofi) za pomoca czesci €4/P przycisku sterowania, a nastepnie nacisnij
przycisk @. -
Zdjecie zostaje zabezpieczone i pojawia si¢ na nim wskaznik o= (chronione).

_— I

on 20 18]

%‘
g
)
3
3
N
3
o}
3
g

M

@ Aby zabezpieczy¢ nastepne zdjecia, wybierz zdjecie za pomoca przycisku €4/», a
nastepnie nacisnij przycisk @.

Aby zabezpieczy¢ zdjecia w trybie indeksu

@ Nacisnij B9 (indeks), aby wyswietli¢ ekran indeksu.

® Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

(® Wybierz [0] (Chrofi) za pomoca czgsci 4/P przycisku sterowania, a nastgpnie naci$nij
przycisk @.

@ Za pomoca przyciskow A/¥ wybierz opcje [Wybierz], a nastepnie nacisnij przycisk @.

(® Wybierz zdjecie przeznaczone do ochrony za pomoca przycisku A/¥/<€4/», a nastepnie
naci$nij przycisk @.
Na wybranym zdjeciu pojawi si¢ zielony wskaznik 0.

— ©O-m (zielony)

=1 t);‘.! Li

© WYBIERZ NASTEPNY

® Powtérzyé czynnosei z punktu ®), aby zabezpieczy¢ pozostate zdjecia.
@ Nacisnij przycisk MENU.
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Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 31

Za pomocg przycisku P wybierz opcje [OK], a nastepnie nacisnij przycisk @.
Wskaznik o—n stanie si¢ bialy. Wybrane zdjecia sa chronione.

« Aby zabezpieczy¢ wszystkie zdjecia w folderze, wybierz [Wszyst. w tym katalogu] w kroku @ i
nacisnij przycisk @. Za pomoca przycisku P wybierz opcje [Wlacz], a nastgpnie nacisnij przycisk
o.

Aby anulowaé ochrone

W trybie pojedynczego zdjecia

Nacisnij przycisk @ w kroku @ lub @ z ,,Aby zabezpieczaé zdjecia w trybie
pojedynczego zdjecia”.

W trybie indeksu

@ Wybierz zdjecie, ktérego ochrona ma by¢ usunigta w kroku & z ,,Aby zabezpieczy¢
zdjecia w trybie indeksu”.

® Nacisnij przycisk @, aby wskaznik o-m zrobit si¢ szary.

® Powtérz powyzsza czynno$é dla wszystkich zdjeé, dla ktérych ma zostaé usunigta
ochrona.

® Nacisnij przycisk MENU, wybierz pozycje [OK] przy uzyciu przycisku P, a nastepnie
naci$nij przycisk @.

Aby anulowaé ochrone wszystkich zdje¢ w folderze

Wybierz [Wszyst. w tym katalogu] w kroku @ z ,,Aby zabezpieczy¢ zdjecia w trybie

indeksu” i naci$nij przycisk @. Za pomoca przycisku » wybierz opcje [Wylacz], a

nastgpnie nacisnij przycisk @.

 Nalezy pamigtac, ze formatowanie pamigci wewnetrznej lub karty ,,Memory Stick Duo” usuwa
wszystkie zapisane na tych nosnikach dane, nawet jesli zdjecia sa chronione; zdje¢ tych nie bedzie
mozna odzyskac.

« Proces zabezpieczania zdjg¢cia moze potrwac dtuzsza chwile.

DPOF: Dodawanie oznaczenia zdjecia do wydrukowania

Dodaje oznaczenie & (polecenie wydruku) do zdjeé, ktére maja zostaé
wydrukowane (str. 84).

& (Drukuj): Drukowanie zdjeé przy uzyciu drukarki

Patrz sekcja str. 80.



Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

I (Slajdy): Odtwarzanie serii zdjeé

Odtwarza po kolei zarejestrowane zdjecia (prezentacja).

Interwat
| 3 sek Okresla interwat podczas prezentacji zdjec.
5 sek
10 sek
30 sek
1 min
Powtérz
| Wiacz Odtwarza zdjecia w petli.
Whytacz Po odtworzeniu wszystkich zdj¢¢ prezentacja si¢ konczy.
Zdjecie
« | Katalog Odtwarza wszystkie zdj¢cia z wybranego folderu.
Wszyst. Odtwarza po kolei wszystkie zdjecia z karty ,,Memory
Stick Duo”.
Start Opis procedury znajduje si¢ ponizej.
| Anuluj Anulowanie prezentacji zdjec.

@ Wybierz [Interwal], [Powtérz] i [Zdjecie] za pomoca czgéci A/V/<4/» przycisku
sterowania.

® Zapomoca przyciskéw ¥/» wybierz opcje [Start], a nastepnie naci$nij przycisk @.
Rozpocznie si¢ prezentacja zdjec.

Aby zakonczy¢ prezentacje zdje¢, nacisnij przycisk @ w celu przerwania prezentacji. Za
pomoca przycisku ¥ wybierz opcje [Wyjdz], a nastepnie nacisnij przycisk @.

* W czasie przerwy w prezentacji zdje¢ mozna wyswietli¢ poprzednie/nastepne zdjgcie za pomoca
przycisku €4/».

« Interwat stuzy tylko jako wskazéwka, poniewaz moga wystapic¢ réznice ze wzgledu na rozmiar
zdjecia i inne czynniki.

nuasw z aiueysAzioy] l
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Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 31

Zmienianie rozmiaru zarejestrowanego obrazu

Duzy rozmiar Maty rozmiar

Rozmiar zarejestrowanego zdjecia mozna zmieni¢ (Zmiefi rozm) i zapisac je w postaci
nowego pliku. Po zmianie rozmiaru oryginal pozostaje nienaruszony.

8M Szczegdtowe wskazowki dotyczace wyboru rozmiaréw
5M obrazu mozna znaleZ¢ na str. 25.
3M
2M
VGA
| Anulyj Anuluje zmiang rozmiaru.

@ Wyswietl zdjecie, ktérego rozmiar ma by¢ zmieniony.

® Nacisnij przycisk MENU, aby wy$wietli¢ menu.

® Wybierz [[]] (Zmien rozm) za pomoca czgsci €4/» przycisku sterowania, a nastgpnie
naci$nij przycisk @.

@ Wybierz zadany rozmiar obrazu za pomoca przycisku A/¥, a nastepnie nacisnij przycisk

Zdjecie o zmienionym rozmiarze jest najnowszym plikiem w wybranym do zapisu
folderze.

« Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat ustawienia rozmiaru zdjecia, zobacz str. 10.
* Nie jest mozliwa zmiana rozmiaru filmow.

* Przy zmianie rozmiaru z mniejszego na wigkszy jakos¢ zdjecia ulega pogorszeniu.

* Nie mozna zmieni¢ rozmiaru zdj¢cia do rozmiaru 3:2 lub 16:9.

* Po zmianie rozmiaru zdj¢cia 3:2 lub 16:9 na gérze i na dole zdjgcia pojawi si¢ czarny pasek.



Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

.. (Obro¢): Obracanie zdje¢

Obraca zdjecie.
it Obraca zdjecie. Opis procedury znajduje si¢ ponize;j.
OK Zatwierdza wykonany obroét. Opis procedury znajduje

si¢ ponize;.

| Anuluj Anuluje obracanie.

@ Wyswietl zdjecie, ktére ma by¢ obrécone.
® Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietlié¢ menu.

® Wybierz [[F] (Obré¢) za pomocy czesci 4/ przycisku sterowania, a nastepnie naci$nij
przycisk @.

@ Wybierz [¢ ] za pomoca przycisku A, a nastgpnie obréé zdjecie, uzywajac przycisku
<«».

(® Za pomoca przyciskéw A/Y wybierz opcje [OK], a nastepnie nacisnij przycisk @.

nuaw z ajuelsAzioy] l

* Nie jest mozliwe obracanie chronionych zdje¢ lub filméw.

 Obracanie zdj¢¢ zrobionych innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe.

* W zaleznosci od oprogramowania podczas wyswietlania zdj¢¢ na komputerze obrét moze nie
zostac zachowany.

== (Nastawienia): Zmienianie opcji ustawien

Patrz sekcja str. 47.
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Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @& str. 31

ycin: Zapisywanie powiekszonego zdjecia

Zapisuje powigkszone zdjecia (str. 29) jako nowy plik.

Przycin Patrz ponizsza procedura.

/| Powrot Anuluje funkcje przycinania.

@ Nacisnij przycisk MENU podczas odtwarzania z funkcja zoom, aby wyswietli¢ menu.

® Wybierz opcje [Przycin] za pomoca czesci P przycisku sterowania, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

(® Wybierz rozmiar zdjecia za pomoca przyciskéwA/V, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Zdjecie zostanie zapisane, po czym zostanie ponownie wyswietlone zdjgcie oryginalne.

« Przycigte zdjgcie jest zapisywane jako najnowszy plik w wybranym folderze, a zdjgcie oryginalne
jest zachowywane.

« Jakos¢ przycinanych zdje¢ moze ulec pogorszeniu.
* Nie mozna przycinac zdj¢¢ o proporcjach obrazu 3:2 lub 16:9.



ig Korzystanie z ekranu ustawien
‘ Korzystanie z dostepnych ustawien

Za pomocg ekranu ustawiei mozna zmieni¢ ustawienia fabryczne.

Przycisk A/V/<4/» Pokretto trybu pracy

——

(o)
Przycisk sterowania —J

Przycisk MENU

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2 Po naci$nieciu > na przycisku sterowania przejdz do ustawienia
= (Nastawienia), a nastepnie ponownie nacis$nij ».

3 Nacis$nij A/V¥/<4/» na przycisku sterowania, aby wybraé¢ opcje do ustawienia.

Kolor ramki wybranej opcji zmienia si¢ na zotty.

4 Nacisnij @, aby zatwierdzi¢ ustawienie. Nastaw2

Numer pliku:

Potacz USB:

Wyjécie wideo: [OK |
Nastaw zegar: <m

Aby wytaczy¢ ekran 3= (Nastawienia), naci$nij przycisk MENU.

Aby powrdcié¢ do menu z ekranu ustawien ¥ (Nastawienia), nacisnij kilkakrotnie « na

przycisku sterowania.

+ Nacisnij do potowy spust migawki, aby zamkna¢ ekran 33 (Nastawienia) i powrécié do trybu
fotografowania.

Gdy menu nie jest wyswietlane
Naci$nij dtuzej przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran g2 (Nastawienia).

Aby anulowaé ustawienie == (Nastawienia)

Wybierz [ Anulyj], jesli polecenie to jest dostgpne, a nastgpnie naci$nij @ na przycisku
sterowania. Jesli polecenie to si¢ nie pojawilo, wybierz ponownie poprzednie
ustawienie.

« To ustawienie jest zachowywane takze po wyltaczeniu zasilania.

usime}sn nue.ayd z ajue}sAzioy] l
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o | Ap arat Szczegétowe informacje
o tej operacji @ str. 47

Ustawienia fabryczne s3 oznaczone symbolem ¢ .

Wybiera tryb zoomu cyfrowego. Aparat powieksza obraz, uzywajac zoomu optycznego
(maksymalnie do 6x). Gdy zoom jest wigkszy niz 6x, uzywany jest inteligentny zoom
lub precyzyjny zoom cyfrowy.

| Inteligentny Powigksza obraz cyfrowo prawie bez znieksztalcen. Nie
(inteligentny zoom) jest dostepny, gdy rozmiar obrazu jest ustawiony na [8M]
B{a) lub [3:2].

* Maksymalna skala zblizenia dla inteligentnego zoomu jest
pokazana w tabeli ponizej.

Precyzyjny Powigksza obrazy wszystkich rozmiaréw maksymalnie
(precyzyjny zoom do 12x, ale jako$¢ obrazu ulega pogorszeniu.

cyfrowy) [@Q)

Whytacz Nie uzywa zoomu cyfrowego.

Rozmiar obrazu i maksymalny zoom przy uzyciu trybu Inteligentny zoom

Rozmiar Maksymalny zoom
5M Okoto 7,6x
3M Okoto 9,6x
2M Okoto 12x
VGA Okoto 30x
16:9 Okoto 10x

« Po nacisnigciu przycisku zoom zostanie wyswietlony wskaznik skali zblizenia w nastepujacej
postaci.

————+ Po stronie W tej kreski znajduje si¢ zakres zoomu
we——r optycznego, po stronie T — zakres zoomu cyfrowego

T—f Wskaznik zblizenia

* Maksymalny zoom inteligentny lub precyzyjny zoom zawiera zoom optyczny.

* Podczas korzystania z zoomu cyfrowego ramka pola AF nie jest wySwietlana.

* Podczas korzystania z zoomu inteligentnego obraz na wyswietlaczu moze by¢ nieostry. Nie ma to
jednak wptywu na zapisywane zdjecie.



Aparat Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 47

Podczas korzystania z aparatu wyswietlane sa opisy funkcji.

| Wiacz Przewodnik po funkcjach jest wyswietlany.

Whytacz Przewodnik po funkcjach nie jest wySwietlany.

Reduk czerw oczu

Redukuje efekt czerwonych oczu przy
stosowaniu lampy btyskowej. Nalezy ustawic
przed fotografowaniem.

Redukuje efekt czerwonych oczu.

* Lampa btyskowa miga dwa lub wigcej razy przed
sfotografowaniem.

| Wytacz Nie uzywa opcji Reduk czerw oczu.

« Poniewaz kliknigcie migawki nastgpuje okoto sekunde p6Zniej, nalezy trzymac aparat tak, aby nie
powodowac wstrzasow. Fotografowana osoba réwniez nie powinna si¢ poruszac.

« Redukcja efektu czerwonych oczu moze nie da¢ zadowalajacych efektow, zalezy to od cech
osobniczych, odlegtosci od lampy, czy osoba fotografowana dostrzega miganie lampy i innych
okolicznosci.

Wspomaganie AF

Emiter wspomagania AF doswietla obiekty w ciemnych miejscach, aby utatwic¢

ogniskowanie. Emituje on czerwone §wiatlo od momentu nacisnigcia spustu migawki

do potowy az do momentu ustawienia ostrosci. W tym czasie widoczny jest wskaznik
ZON .

« | Auto Uzywa funkcji wspomagania AF.

Wytacz Nie uzywa funkcji wspomagania AF.

« Jesli swiatto wspomagania AF nie dociera do fotografowanego obiektu lub jest on mato
kontrastowy, ostros¢ nie zostanie ustawiona. (Zaleca si¢ utrzymanie odlegtosci nie wigkszej niz
ok. 2,5 m (zoom: obiektyw szerokokatny, W)/1,5 m (zoom: teleobiektyw, T)).

* Ostros¢ jest ustawiana, gdy §wiatto wspomagania AF dociera do obiektu, nawet jesli nie jest to
jego srodek.

« Podczas korzystania z funkcji wspomagania AF ramka pola AF nie jest wyswietlana.

« Funkcja wspomagania AF nie dziata, jesli ustawiono opcje J (tryb Zmierzch) lub opcje [a] (tryb
Pejzaz) w trybie sceny.

« Uzycie funkcji wspomagania AF powoduje emitowanie bardzo jasnego swiatla. Emitowane
Swiatlo nie stanowi zadnego zagrozenia, jednak nie nalezy patrzec z bliska na emiter wspomagania
AF.

uaime}sn nueaye z sjuejsAzioy l
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Aparat Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 47

Auto podglad

Wyswietla zarejestrowany obraz przez okoto dwie sekundy natychmiast po wykonaniu
zdjecia.

| Wiacz Automatyczny podglad jest uzywany.

Wytacz Automatyczny podglad nie jest uzywany.

* Gdy spust migawki zostanie w tym czasie nacisniety do potowy, zniknie wyswietlany
zarejestrowany obraz i mozna natychmiast zrobi¢ nastepne zdjecie.



1 aci Szczegofowe informacje
i Narzedzie pamieci wew o el

Opcja ta nie pojawia si¢, gdy w aparacie jest wlozona karta ,,Memory Stick Duo”.

Formatuje pamig¢ wewnetrzna.
 Nalezy pamigtac, ze formatowanie nieodwracalnie kasuje wszystkie dane w pamieci wewnetrznej,
w tym takze zdjgcia chronione.

(@ Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Dane pamigci wewn beda skasowane Gotowe?”.

(® Wybierz [OK] przyciskiem A i nacisnij @.
Formatowanie jest zakornczone.
Anulowanie formatowania
Wybierz opcje [Anulyj] w kroku @ lub @, a nastepnie nacisnij przycisk @.
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= Narzedzie Memory Stick SzezegGlowe informacje
o tej operacji @ str. 47

Opcja ta pojawia si¢ tylko wtedy, gdy w aparacie jest wlozona karta ,,Memory Stick
Duo”.

Formatuje karte ,,Memory Stick Duo”. Dostepne w sprzedazy karty ,,Memory Stick
Duo” sa juz sformatowane i mozna ich natychmiast uzywac.

« Formatowanie nieodwracalnie kasuje wszystkie dane na karcie ,,Memory Stick Duo”, w tym takze
zdjecia chronione.

@ Wybierz [OK] za pomocg A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Dane pamigci wewn beda skasowane Gotowe?”.

® Wybierz [OK] przyciskiem A i naci$nij @.
Formatowanie jest zakornczone.
Anulowanie formatowania
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub @, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Utworz katalog REC

Tworzy folder na karcie ,,Memory Stick Duo” do zapisu zdjec.

(@ Wybierz [OK] za pomocg A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ ekran tworzenia folderu.

(=l
Utworz katalog REC
Katalog REC tworzony
102MSDCF
Gotowe?
[oK |

® Wybierz [OK] przyciskiem A i nacisnij @.
Zostaje utworzony nowy folder o numerze o jeden wyzszym niz najwyzszy i folder ten
staje si¢ biezacym folderem zapisu.

Anulowanie tworzenia folderu
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub @, a nastepnie nacisnij przycisk @.

« Jesli nowy folder nie zostanie utworzony, zdjecia beda zapisywane w folderze ,,101MSDCF”.

* Mozna utworzy¢ foldery az do ,,999MSDCF”.

 Zdjecia beda zapisywane w nowo utworzonym folderze az do utworzenia lub wybrania innego
folderu.

« Nie mozna skasowac folderu za pomoca aparatu. Do skasowania folderu nalezy uzy¢ komputera
lub innego urzadzenia.

* W jednym folderze mozna zapisa¢ do 4 000 zdje¢¢. Kiedy pojemnosc folderu zostanie
przekroczona, automatycznie jest tworzony nowy folder.

 Szczegdtowe informacje, zobacz ,,Miejsca zapisywania plikow obrazéw i nazwy plikow” (str. 68).



Narzedzie Memory Stick Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 47

Zmien katalog REC

Zmienia folder aktualnie uzywany do zapisu obrazow.

(@ Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ ekran wyboru folderu.

Wybierz katalog REC

® Wybierz zadany folder za pomoca €/», potwierdz, wybierajac [OK] za pomoca A, a
nastepnie nacisnij @.

Anulowanie zmiany folderu zapisu
Wybierz opcje [Anulyj] w kroku @ lub @, a nastepnie nacisnij przycisk @.

« Folderu ,,J00MSDCF” nie mozna wybrac jako folderu zapisu.
 Zapisanych obrazéw nie mozna przenies¢ do innego folderu.

uaime}sn nueaye z sjuejsAzioy l
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Narzedzie Memory Stick Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 47

Kopiuje wszystkie obrazy z pamigci wewnetrznej na kartg ,,Memory Stick Duo”.

@ W16z karte ,,Memory Stick Duo” o pojemnosci 64 MB lub wigkszej.

® Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Dane pamigci wewn beda skasowane Gotowe?”.

(® Wybierz [OK] przyciskiem A i nacisnij @.
Rozpocznie si¢ kopiowanie.

(=}

Kopiowanie
102_COPY

Anulowanie kopiowania
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub ®, a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Nalezy korzystac z calkowicie natadowanych akumulatoréw NiMH lub zasilacza sieciowego (brak
w zestawie). Préba skopiowania plikéw obrazéw przy uzyciu prawie wyczerpanych akumulatoréw
moze spowodowac ich catkowite wyczerpanie, powodujac przerwanie kopiowania lub
uszkodzenie danych.

« Nie mozna kopiowac¢ pojedynczych obrazow.

¢ Oryginalne obrazy sa zachowywane w pamigci wewnetrznej nawet po ich skopiowaniu. Aby
usuna¢ zawartos¢ pamigci wewnetrznej, nalezy wyjac karte ,,Memory Stick Duo” po skopiowaniu,
a nastepnie wykonac polecenie [Format] w menu @ (Narzedzie pamigci wew) (str. 51).

* W przypadku kopiowania danych z pamieci wewnetrznej na karte ,,Memory Stick Duo”,
skopiowane zostang wszystkie dane. Nie mozna wybra¢ danego folderu na karcie ,,Memory Stick
Duo” jako folderu docelowego dla kopiowanych danych.

« Nawet po skopiowaniu danych ikona g (polecenie wydruku) nie jest kopiowana.



E Nastawl Szczegélo we informacije
1 o tej operacji & str. 47

Ustawienia fabryczne sg oznaczone symbolem 7.

Podswietl ekran

Wybiera jasnos¢ podswietlenia ekranu LCD, gdy aparat jest zasilany akumulatorami.

Jasny Rozjasnia

« | Normalny

« Ustawienie mozna rowniez zmienic, naciskajac dtuzej przycisk DISP.
» Wybranie [Jasny| prowadzi do szybszego zuzycia akumulatora.

Brzeczyk

Wybiera sygnat dZzwigkowy styszalny w czasie pracy aparatu.

Migawka Po nacisnigciu spustu migawki rozlega si¢ dzwiek
migawki.
| Wiacz Po nacisnigciu przycisku sterowania lub spustu migawki

rozlega si¢ sygnat dzwigkowy lub dZwigk migawki.

Wylacz Wylaczony sygnat dZzwigkowy lub dZwigk migawki.

@A Jezyk

Wybiera jezyk uzywany do wyswietlania opcji menu, ostrzezen i komunikatéw.

Przywraca fabryczng konfiguracje ustawien.
Zdjecia zapisane w pamigci wewnetrznej sa zachowywane.

(@ Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Dane pamieci wewn beda skasowane Gotowe?”.

(® Wybierz [OK] przyciskiem A i nacisnij @.
Przywracane sa domyslne ustawienia.

Anulowanie resetowania
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub @, a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Nalezy pamigtac, aby nie wylaczy¢ zasilania, gdy odbywa si¢ resetowanie.
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E Nastaw?2 Szcze_gélo we informacije
2 o tej operacji & str. 47

Ustawienia fabryczne s3 oznaczone symbolem ¢ .

Wybiera metod¢ uzywang do przydzielania obrazom numerdw plikow.

| Seria Przydziela plikom kolejne numery, nawet w przypadku
zmiany folderu zapisu lub zmiany karty ,,Memory Stick
Duo”. (Gdy wymieniona karta ,,Memory Stick Duo”
zawiera plik o numerze wyzszym niz ostatni przydzielony
numer, przydzielony zostaje numer o jeden wyzszy od
najwyzszego).

Resetu;j Zaczyna od 0001 za kazdym razem, gdy zmieniany jest
folder. (Jesli w folderze zapisu znajduje si¢ plik,
przydzielany jest numer o jeden wigkszy od aktualnie
najwiekszego).

Potacz USB

Wybiera tryb USB uzywany przy podiaczeniu aparatu do komputera lub drukarki
zgodnej ze standardem PictBridge za pomoca dedykowanego kabla USB.

PictBridge Podtacza aparat do drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge (str. 80).
PTP Jesli wybrano tryb [PTP] (Picture Transfer Protocol), po

podtaczeniu aparatu do komputera obrazy w wybranym
w aparacie folderze zapisu s kopiowane na komputer.
(Tryb ten jest zgodny z systemami Windows XP i Mac
OS X).

/| Pamie¢ mas. Ustanawia potfaczenie pamigci masowej migdzy
aparatem a komputerem lub innym urzadzeniem USB
(str. 64).




Nastaw2 Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 47

Wyjscie wideo

Ustawia wyjscie sygnatu wideo na sygnat telewizyjnego kodowania kolorow
podtaczonego sprzetu wideo. W réznych krajach i regionach stosowane sg rozne
systemy telewizyjnego kodowania koloréw. Aby mdc obejrze¢ obrazy na ekranie
odbiornika TV, nalezy sprawdzi¢, jaki system kodowania kolorow jest stosowany w
kraju lub regionie, w ktorym jest uzywany aparat (patrz str. 59).

NTSC Ustawia wyjscie sygnatu wideo na tryb NTSC (np. USA,
Japonia).

PAL Ustawia wyjscie sygnatu wideo na tryb PAL (np.
Europa).

Ustawia datg i godzing.
@ Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastepnie nacisnij @.

® Zapomoca przyciskow A/¥ wybierz format wy$wietlania daty, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

(® Zapomoca przyciskow €/P wybierz poszczegdlne opcje, za pomoca przyciskow A/V
ustaw wartos¢ liczbowa, a nastgpnie nacisnij przycisk @.

® Za pomocg przycisku P wybierz opcje [OK], a nastepnie nacisnij przycisk @.

Aby anulowaé ustawienie zegara
Wybierz opcje [Anulyj], a nastgpnie nacisnij przycisk @.
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Ogladanie zdjec¢ na ekranie odbiornika TV

Ogladanie zdje¢ na ekranie
odbiornika TV

Wykonane zdjgcia mozna obejrzeé na
ekranie odbiornika TV. W tym celu
aparat nalezy podlaczy¢ do odbiornika
TV.

Przed podtaczeniem aparatu do
odbiornika TV nalezy wylaczy¢ oba
urzadzenia.

1 Podtacz aparat do odbiornika TV.

@ Do gniazd wejsciowych
audio/wideo

® Do gniazda
<~ (USB) -
A/N OUT

« Jezeli odbiornik TV jest wyposazony w
stereofoniczne gniazda wejsciowe, wtyczke
audio (czarna) dedykowanego kabla A/V
nalezy podtaczy¢ do lewego gniazda audio.

98

2 Wigcz odbiornik TV i ustaw
przetacznik wyboru zrédta
sygnatu TV/Video w potozeniu
»Video”.

* Szczeg6towych informacji na ten temat

nalezy szuka¢ w instrukcji obstugi
odbiornika TV.

3 Nacisnij przycisk [»>]
(odtwarzania), aby wtaczyé
aparat.

Przycisk [»]
(odtwarzania)

Przycisk sterowania

Zdjecia znajdujace si¢ w pamieci
aparatu pojawia si¢ na ekranie
odbiornika TV.

Naciskajac czes¢ 4/» przycisku

sterowania, wybierz zdjecie.

« Jesli aparat jest uzywany za granica,
moze by¢ konieczne przetaczenie
rodzaju sygnatu wideo na wyjsciu na
zgodny z danym odbiornikiem TV
(str. 57).




Ogladanie zdje¢ na ekranie odbiornika TV

O telewizyjnych systemach
kodowania koloréw

Aby mozna byto obejrze¢ zdjgcia na
ekranie odbiornika TV, potrzebny jest
odbiornik z gniazdem wejsciowym
wideo oraz dedykowany kabel A/V. W
odbiorniku TV i aparacie musi by¢
uzywany taki sam system kodowania
koloréw. Zamieszczone ponizej wykazy
pozwalaja sprawdzi¢, jaki telewizyjny
system kodowania koloréw jest
stosowany w kraju lub regionie, w
ktorym jest uzywany aparat.

System NTSC

Wyspy Bahama, Boliwia, Kanada,
Ameryka Srodkowa, Chile, Kolumbia,
Ekwador, Jamajka, Japonia, Korea,
Meksyk, Peru, Surinam, Tajwan,
Filipiny, Stany Zjednoczone, Wenezuela
iin.

System PAL

Australia, Austria, Belgia, Chiny,
Czechy, Dania, Finlandia, Niemcy,
Holandia, Hongkong, Wegry, Wiochy,
Kuwejt, Malezja, Nowa Zelandia,
Norwegia, Polska, Portugalia, Singapur,
Stowacja, Hiszpania, Szwecja,
Szwajcaria, Tajlandia, Wielka Brytania i
in.

System PAL-M

Brazylia

System PAL-N

Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM

Butgaria, Francja, Gujana, Irak, Iran,
Monako, Rosja, Ukraina i in.
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Wspotpraca aparatu z komputerem

Komputer z systemem operacyjnym
Windows

Szczegotowe informacje dotyczace wspotpracy aparatu z

komputerem Macintosh znajduja si¢ w sekcji ,,Komputer

Macintosh” (str. 77).

Przedstawione ponizej informacje dotycza angielskiej

wersji oprogramowania.

« W systemie Windows Vista niektére nazwy opc;ji i
czynnosci moga rézni¢ sie od opisanych ponizej.

yd

( Instalacja oprogramowania (w zestawie) (str. 62)

» Ogladanie obrazéw na komputerze

+ Ogladanie obrazéw zapisanych na komputerze
» Ogladanie zdje¢ uporzadkowanych wedtug daty
» Edytowanie obrazéw

» Wyswietlanie lokalizacji zdje¢ na mapie w trybie online. (W
tym celu niezbedne jest potaczenie z internetem).

« Tworzenie nowej ptyty z danymi (Niezbedna nagrywarka ptyt
CD lub DVD).

+ Drukowanie lub zapisywanie zdje¢ ze wstawiong data.

60



Komputer z systemem operacyjnym Windows

Zalecana konfiguracja
komputera

Ponizej przedstawiono zalecang
konfiguracje komputera
wspoélpracujacego z aparatem.

Konfiguracja zalecana do
kopiowania obrazéw

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Microsoft Windows 2000
Professional, Windows XP* lub
Windows Vista*
¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania

opisywanych funkcji na komputerach, w
ktoérych zainstalowano uaktualnienie
jednego z wymienionych powyzej
systemow, a takze w srodowiskach
wielosystemowych.

Gniazdo USB: standardowe

Konfiguracja zalecana do
instalacji programu ,,Picture
Motion Browser”

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Microsoft Windows 2000
Professional, Windows XP* lub Windows
Vista*

Karta dzwiekowa: 16-bitowa
stereofoniczna karta dZzwigkowa z
glosnikami

Procesor/pamieé: Pentium III 500 MHz
lub szybszy, co najmniej 128 MB
pamigci RAM (zalecane: Pentium I1I
800 MHz lub szybszy, co najmniej
256 MB pamig¢ci RAM)

Oprogramowanie: DirectX 9.0c lub
nowsze

Dysk twardy: Tlos¢ miejsca wymagana do
zainstalowania oprogramowania — co
najmniej 200 MB

Monitor: Rozdzielczo$¢ ekranu: 1024 x 768
pikseli lub wigcej Gigbia koloréw: co
najmniej High Color (kolor 16-bitowy)

* Wydania 64-bitowe i wersje Starter nie sa

obstugiwane.

» Oprogramowanie jest zgodne z technologia
DirectX. Moze by¢ wymagane
zainstalowanie zestawu funkcji ,, DirectX”.

Uwagi o podtgczaniu aparatu do
komputera

* Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania
poszczegdlnych funkcji w kazdej z
powyzszych zalecanych konfiguracji.

* Jezeli do komputera zostanie podlaczonych
kilka urzadzen USB, niektdre z nich, w tym
aparat, moga nie dziatac. Jest to uzaleznione
od rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

* Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w
przypadku zastosowania koncentratora
USB.

* Dostepne sa dwa tryby potaczenia USB:
[Pamig¢ mas.] (ustawienie standardowe)
oraz [PTP]. W tej sekcji w charakterze
przykladu opisano tryb [Pamig¢ mas.]. Aby
uzyskac szczeg6towe informacje na temat
trybu [PTP], zobacz str. 56.

* Gdy komputer wznawia pracg po wyjsciu z
trybu wstrzymania lub uspienia,
komunikacja miedzy komputerem a
aparatem moze nie zosta¢ wznowiona.

Pomoc techniczna

Dodatkowe informacje o tym
produkcie i odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania
znajduja sie w witrynie internetowej
firmy Sony pos$wieconej obstudze
klienta.

http://www.sony.net/
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http://www.sony.net/

Instalacja oprogramowania (w zestawie)

Oprogramowanie (w zestawie) mozna

zainstalowac zgodnie z ponizsza procedura.

* W przypadku korzystania z systeméw
operacyjnych Windows 2000 nie nalezy
podiaczaé aparatu do komputera przed
zainstalowaniem oprogramowania.

* W przypadku systemow operacyjnych
Windows 2000/XP nalezy zalogowac si¢ jako
administrator.

1 Wiacz komputer i w6z ptyte CD-ROM
(w zestawie) do napedu CD-ROM.

Zostanie wy§wietlony ekran menu
instalacji.

Cyber-shot Appli

« Jesli ekran ten nie zostanie wySwietlony,
kliknij dwukrotnie ikone & (My
Computer) — ® (SONYPICTUTIL).

* W systemie Windows Vista moze zostac
wyswietlony ekran automatycznego
odtwarzania. Wybierz polecenie ,,Run
Install.exe” i postgpuj wedtug instrukcji
wyswietlanych na ekranie, aby
kontynuowac instalacje.

2 Kliknij przycisk [Install].

Zostanie wyswietlony ekran ,,Choose
Setup Language”.

3 Wybierz odpowiedni jezyk, a
nastepnie kliknij przycisk [Next].

Zostanie wyswietlony ekran
[Location Settings].

4 wybierz [Region] i [Country/
Area], a nastepnie kliknij przycisk
[Next].

Gdy pojawi si¢ napis [Welcome to
the InstallShield Wizard for Sony
Picture Utility], kliknij przycisk
[Next].

Zostanie wyswietlony ekran
,License Agreement”.

Uwaznie przeczytaj umowe. Jesli
akceptujesz warunki umowy
licencyjnej, kliknij przycisk radiowy
obok opcji [I accept the terms of the
license agreement], a nastgpnie
kliknij przycisk [Next].

5 Zakoncz instalacje, postepujac
zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

e Gdy pojawi si¢ komunikat z prosba o
ponowne uruchomienie komputera,
uruchom ponownie komputer,
postepujac wedtug wyswietlanych
instrukcji.

¢ Instalacja zestawu funkcji DirectX zalezy
od konfiguracji systemu komputera.

6 Po zakonczeniu instalacji wyjmij
plyte CD-ROM z napedu.

Po zainstalowaniu oprogramowania na
pulpicie zostanie utworzona ikona
skrétu do internetowej witryny
rejestracji klientow.

Po zarejestrowaniu si¢ w witrynie mozna
korzystac z bezpiecznej i uzytecznej
pomocy dla klientow.
http://www.sony.net/registration/di


http://www.sony.net/registration/di

Kopiowanie obrazéw do komputera

Przedstawione ponizej instrukcje maja
charakter przyktadowy i dotycza
komputera z systemem operacyjnym
Windows.

Obrazy mozna skopiowac z aparatu do
komputera w opisany ponizej sposob.

Komputer z gniazdem kart
pamieci Memory Stick

Wyjmij karte ,,Memory Stick Duo” z
aparatu i umies¢ ja w adapterze Memory
Stick Duo. Umies¢ adapter Memory
Stick Duo w odpowiednim gniezdzie
komputera i skopiuj obrazy.

« Nawet w przypadku korzystania z systemu
Windows 95/98/98 SecondEdition/NT/Me
mozna skopiowac zdjecia, wktadajac karte
pamigci ,,Memory Stick Duo” do gniazda
kart Memory Stick w komputerze.

« Jesli karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie
zostanie rozpoznana, zobacz str. 91.

Komputer bez gniazda kart
pamieci Memory Stick

Aby skopiowac obrazy, wykonaj
czynnosci wchodzace w sktad etapow 1—
4 przedstawionych na stronach od 63 do
67.

* W przypadku korzystania z systemu
operacyjnego Windows 2000 nalezy
najpierw zainstalowac¢ oprogramowanie (W
zestawie). W przypadku korzystania z
systemu operacyjnego Windows XP
instalowanie oprogramowania nie jest
konieczne.

Ekrany przedstawione w tej sekcji stanowig
przyktady ekranéw wyswietlanych podczas
kopiowania obrazow z karty ,,Memory Stick
Duo”.

System Windows 95/98/98 Second
Edition/NT/Me:

Niniejszy aparat nie jest zgodny z tymi
wersjami systemu operacyjnego
Windows. W przypadku korzystania z
komputera, ktéry nie jest wyposazony w
gniazdo kart Memory Stick, w celu
skopiowania zdjec z karty pamieci
»~Memory Stick Duo” do komputera
nalezy uzy¢ dostgpnego w sprzedazy
urzadzenia Memory Stick Reader/
Writer.

W celu skopiowania do komputera zdjeé
z pamigci wewnetrznej najpierw nalezy
skopiowac zdjecia na karte pamieci
»Memory Stick Duo”, a nastepnie do
komputera.

Krok 1: Przygotowanie
aparatu i komputera

1 Wi6z do aparatu karte ,Memory
Stick Duo” zawierajgca obrazy.

« Jesli kopiowane beda obrazy z pamieci
wewnetrznej aparatu, ten krok nalezy
pominag.

2 W16z do aparatu catkowicie
natadowane akumulatory NiMH
lub podtacz aparat do gniazda
sieciowego (gniazda $ciennego)
za pomoca zasilacza sieciowego
(brak w zestawie).

« Jesli aparat bedzie zasilany z prawie
wyczerpanych akumulatoréw,
kopiowanie obrazow do komputera
moze zakonczy¢ si¢ niepowodzeniem lub

dane moga zosta¢ uszkodzone, gdy
akumulatory roztaduja si¢ zbyt szybko.
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Kopiowanie obrazéw do komputera

3 Nacisnij przycisk [»]
(odtwarzania), aby wiaczy¢ aparat
i komputer.
Przycisk [»] (odtwarzania)

@ Do gniazda

<+ (USB) -

* W systemie operacyjnym Windows XP/
Vista na pulpicie pojawi si¢ okno
kreatora AutoPlay.

,» Tryb USB Pamig¢ mas.” - taki
komunikat pojawi si¢ na wyswietlaczu.

Tryb USB
Pamigé mas.

(0000 ) Wskazniki

_ aktywnosci*
Memory Stick

Wiacz WERD

Jesli potaczenie USB jest nawigzywane
po raz pierwszy, komputer
automatycznie uruchomi program
rozpoznajacy aparat. Nalezy wowczas
chwile zaczekac.

* W trakcie wymiany danych wskazniki
aktywnosci maja kolor czerwony. Dopoki
kolor tych wskaznikéw nie zmieni si¢ na
bialy, nie nalezy wykonywac zadnych
czynnosci na komputerze.

« Jezeli komunikat ,,Tryb USB Pamig¢ mas.”
nie zostanie wyswietlony, dla opcji [Potacz
USB] nalezy wybrac ustawienie [Pami¢¢
mas.] (str. 56).

« Po zainstalowaniu oprogramowania (w
zestawie) moze zosta¢ wyswietlony ekran
[Import Images] (str. 72). W takim
przypadku mozna importowac obrazy
bezposrednio przy uzyciu programu ,,Picture
Motion Browser”.

Krok 3-A: Kopiowanie
obrazow do komputera
| _XP_|

* W przypadku systemu operacyjnego
Windows 2000 nalezy wykona¢ procedure
opisang w sekcji ,,Krok 3-B: Kopiowanie
obrazéw do komputera” na stronie 66.

* W przypadku systemu operacyjnego
Windows XP/Vista, jesli ekran kreatora nie
zostanie wyswietlony automatycznie, nalezy
wykonac¢ procedur¢ opisang w sekcji ,,Krok
3-B: Kopiowanie obrazéw do komputera”
na stronie 66.



Kopiowanie obrazéw do komputera

W tej sekcji przedstawiono przyktadowa
procedure kopiowania obrazéw do 3 Kliknij pole wyboru obok kazdego
folderu ,,My Documents™. obrazu, ktérego nie chcesz
kopiowagé, aby usunaé
zaznaczenie, a nastepnie kliknij
przycisk [Next].

1 Po podiaczeniu kabla USB w
sposob opisany w kroku 2 kliknij
opcje [Copy pictures to a folder
on my computer using Microsoft ©)
Scanner and Camera Wizard] —

[OK], gdy ekran kreatora pojawi
sie automatycznie na pulpicie.

Sony MemoryStick (G:) X
o e Clearal  SeloctAl
Wéndkuwx can DeIlquv the: sanﬁ ‘ahr:t\ﬁn zacyhy Ihme ouinsert e
5] Piotures @
‘What dla you want Windows to da?
(Onn = Zostanie wySwietlony ekran ,,Picture
e i e Name and Destination”.
L\ Piint the pictures
& using Photo Printing Wizarc
J Open fn\dzv o v\/ew‘hlex Jl
& 4 Wybierz nazwe i miejsce
[ Aways do the selested action zapisywania obrazéw, a
O o) ]

nastepnie kliknij przycisk [Next].

Zostanie wyswietlony ekran
»Scanner and Camera Wizard”.

2 Kliknij przycisk [Next].

Zostang wyswietlone obrazy
zapisane na karcie ,,Memory Stick
Duo” aparatu. @

S i i A i S

* Jezeli nie wlozono karty ,,Memory Stick
Duo”, pojawia si¢ obrazy zapisane w

pamigci wewnetrznej aparatu. Rozpocznie si¢ kopiowanie obrazéw.

Gdy kopiowanie zostanie

zakonczone, pojawi si¢ ekran ,,Other

Options”.

* W tej sekcji przedstawiono przyktadowa
procedure kopiowania obrazéw do
folderu ,,My Documents”.
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Kopiowanie obrazéw do komputera

5 Kiiknij przycisk radiowy obok
opcji [Nothing. I’'m finished
working with these pictures], aby
ja zaznaczy¢, a nastepnie kliknij
przycisk [Next].

@

Zostanie wyswietlony ekran
,,Completing the Scanner and
Camera Wizard”.

6 Kliknij przycisk [Finish].

Ekran kreatora zostanie zamkniety.

« Aby skopiowac inne zdjecia, nalezy
odtaczy¢ dedykowany kabel USB
(str. 68). Nastepnie nalezy wykonaé
procedure¢ opisana w sekcji ,,Krok 2:
Podlaczanie aparatu do komputera” na
stronie 64.

Krok 3-B: Kopiowanie
obrazéw do komputera

ET

* W przypadku systemu operacyjnego
Windows XP/Vista nalezy wykonac
procedure opisang w sekcji ,,Krok 3-A:
Kopiowanie obrazéw do komputera” na
stronie 64.

W tej sekcji przedstawiono przyktadowa

procedure kopiowania obrazéw do
folderu ,,My Documents”.

1 Kliknij dwukrotnie ikone [My
Computer] — [Removable Disk]
— [DCIM].

2 Kiiknij dwukrotnie folder, w
ktérym zostaly zapisane pliki
obrazéw przeznaczone do
skopiowania.

Nastepnie kliknij prawym
przyciskiem myszy plik obrazu,
aby wyswietli¢ menu podreczne, i
wybierz polecenie [Copy].

* Aby uzyskac informacje o miejscu
zapisywania plikow obrazéw, zobacz
(str. 68).



Kopiowanie obrazéw do komputera

3 Kliknij dwukrotnie folder [My
Documents]. Nastepnie kliknij
prawym przyciskiem myszy w
oknie ,,My Documents”, aby
wyswietli¢ menu podreczne, i
wybierz polecenie [Paste].

T
ey, ol
#y Do

e |65 K |

el

= =

ol S

Pliki obrazéw zostang skopiowane
do folderu ,,My Documents”.

« Jesli w folderze docelowym juz istnieje
obraz o tej samej nazwie pliku, pojawi si¢
komunikat z prosba o potwierdzenie
zamiaru zastapienia starego pliku
nowym. Zastapienie istniejacego pliku
nowym spowoduje usunigcie starego
pliku. Aby skopiowac plik obrazu do
komputera bez zastgpowania nim juz
istniejacego obrazu, nalezy zmienic¢
nazwe pliku, a nastgpnie skopiowac go
do komputera. Jesli jednak nazwa pliku
zostanie zmieniona (str. 70), nie bedzie
juz mozna wyswietli¢ danego obrazu w
aparacie.

Krok 4: Ogladanie obrazéw
na komputerze

W tej sekcji przedstawiono sposob
ogladania obrazéw skopiowanych do
folderu ,,My Documents”.

1 Kliknij kolejno polecenia: [Start]
— [My Documents].

@) rebnssapot

sty
=

B[O uncncorasr

Zostanie wyswietlona zawartos¢

folderu ,,My Documents”.

« Jesli uzywany jest system operacyjny
inny niz Windows XP, kliknij
dwukrotnie ikong [My Documents] na
pulpicie.

2 Kliknij dwukrotnie wybrany plik
obrazu.

wauayndwoy z njesede eoeidiodsy l
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Kopiowanie obrazéw do komputera

Aby usung¢ potaczenie
usB

Opisang ponizej procedur¢ nalezy

wykonac przed podjeciem

nastgpujacych dziatan:

¢ Odtaczenie dedykowanego kabla USB

* Wyjecie karty ,,Memory Stick Duo”

* Wilozenie karty ,,Memory Stick Duo” do
aparatu po skopiowaniu obrazéw z pamigci
wewnetrznej

* Wylaczenie aparatu

@ Kliknij dwukrotnie ikone % na pasku
zadan.

Kliknij dwukrotnie w tym miejscu

® Kliknij kolejno polecenia: &z
(Urzadzenie pamigci masowej USB) —
[Stop].

(® Wskaz whasciwe urzadzenie w oknie
potwierdzenia, a nast¢pnie kliknij
przycisk [OK].

® Kliknij przycisk [OK].

Urzadzenie zostanie odlaczone.

* Krok @ nie dotyczy komputeréw z
systemem Windows XP.

Miejsca zapisywania plikow

obrazow i nazwy plikow

Pliki obrazéw utworzone za pomoca
aparatu sa pogrupowane na karcie
»~Memory Stick Duo” w foldery.

Przykiad: drzewo folderow w
systemie Windows XP

hﬁ Deskkop

I @ Ty Dacuments

L__| g My Compuker

-2 3% Floppy (A1)

== Local Disk (C:)

== Local Disk (D:)

1@ Compact Disc (E:)
B 1@ Compact Disc (F:)
El {3 Remavable Disk (5:)

@ Folder zawierajacy dane obrazéw
zapisane przy uzyciu aparatu, ktory nie
ma funkcji tworzenia wiasnych
folderow

@ Folder zawierajacy dane obrazéw
zapisane przy uzyciu tego aparatu
Jesli nie zostang utworzone zadne nowe
foldery, dostepne beda nastepujace
foldery:
- ,Memory Stick Duo”: tylko
,10IMSDCF”
— Pamig¢ wewnetrzna: tylko ,,101_SONY”
* W folderze ,,100MSDCF” nie mozna
zapisywac zadnych obrazéw. Obrazy
znajdujace si¢ w tym folderze mozna jedynie
wyswietlaé.
« Nie mozna zapisywac/wyswietla¢ zadnych
obrazéw w folderze ,,MISC”.



Kopiowanie obrazéw do komputera

* Sposob tworzenia nazw plikow obrazéow:
00000 oznacza dowolng liczbe migdzy
0001 a 9999. Czgs¢ numeryczna nazwy pliku
filmu zapisanego w trybie filmu oraz
odpowiadajacego mu pliku indeksu jest taka
sama.

- Pliki zdje¢: DSCOOOOOIPG

- PIliki filméw: MOVOOOOO.AVI

— Pliki obrazow indeksu zapisywane podczas
nagrywania filméw: MOVOOOOO.THM

« Aby uzyskac wiecej informacji o folderach,
zobacz str. 40 i 52.

wauayndwoy z njesede eoeidiodsy l
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Ogladanie za pomoca aparatu plikow obrazéw zapisanych na
komputerze (przy uzyciu karty ,Memory Stick Duo”)

Przedstawione ponizej instrukcje maja
charakter przyktadowy i dotycza
komputera z systemem operacyjnym
Windows.

Gdy plik obrazu po skopiowaniu do
komputera zostal usuniety z karty
»~Memory Stick Duo”, mozna go
ponownie obejrze¢ w aparacie, kopiujac
odpowiedni plik obrazu z komputera na
karte ,,Memory Stick Duo”.

* Krok 1 mozna pominad, jesli nazwa pliku
nadana przez aparat nie zostata zmieniona.

* Wyswietlenie niektérych obrazéw nie jest
mozliwe. Jest to zalezne od rozmiaru pliku.

* Aparat moze nie wyswietla¢ prawidtowo
plikow obrazéw poddanych obrébce na
komputerze, a takze obrazéw wykonanych
za pomocg innego modelu aparatu.

« Jesli nie istnieja zadne foldery, najpierw
nalezy utworzy¢ folder za pomoca aparatu
(str. 52), a dopiero potem skopiowac plik
obrazu.

1 Kliknij prawym przyciskiem
myszy plik obrazu, a nastepnie
kliknij polecenie [Rename]. Zmien
nazwe pliku na ,DSCOCIOIOT”.

Zamiast OOOO wprowadz liczbe z
zakresu od 0001 do 9999.

« Jesli zostanie wyswietlony komunikat z
prosba o potwierdzenie zamiaru
zastapienia starego pliku nowym, nalezy
wprowadzi¢ inng liczbe.

» W zaleznosci od ustawien komputera
moze by¢ takze wyswietlane
rozszerzenie. Rozszerzeniem dla zdjec¢
jest JPG, a dla filmow — AVL
Rozszerzenia nie nalezy zmieniac.

2 Skopiuj plik obrazu do folderu na
karcie ,,Memory Stick Duo”,
wykonujac kolejno ponizsze
czynnosci.
®Kliknij prawym przyciskiem myszy

plik obrazu, a nastepnie wybierz
polecenie [Copy].

@Kliknij dwukrotnie pozycje
[Removable Disk] lub [Sony
MemoryStick] w wezle [My
Computer].

®Kliknij prawym przyciskiem myszy
folder [OOOMSDCEF] w folderze
[DCIM], a nastgpnie wybierz
polecenie [Paste].
¢ 0O oznacza dowolna liczbe z
zakresu od 100 do 999.




Korzystanie z programu ,,Picture Motion

Browser” (w zestawie)

Dostarczone oprogramowanie zwicksza
funkcjonalnos¢ aparatu i zapewnia
liczne mozliwosci wykorzystania
gotowych zdjec i filmow.

W tej sekcji przedstawiono podstawowe
informacje o programie ,,Picture Motion
Browser” i jego najwazniejszych
zastosowaniach.

»Picture Motion Browser”
— przeglad

Program ,,Picture Motion Browser”

umozliwia:

* Importowanie obrazow wykonanych
aparatem i wySwietlanie ich na komputerze.

* Wyswietlanie obrazéw w widoku kalendarza
po posortowaniu ich wedtug daty utworzenia
pliku.

« Retuszowanie, drukowanie i wysylanie zdjec
w postaci zatacznikéw do wiadomosci
e-mail, zmienianie daty itd.

« Drukowanie i zapisywanie zdjec ze
wstawiong data.

« Tworzenie nowej plyty z danymi przy uzyciu
nagrywarki ptyt CD lub DVD.

« Aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat programu ,,Picture Motion Browser”,
patrz sekcja Help.

Aby otworzy¢ sekcje Help, kliknij
kolejno polecenia: [Start] — [All
Programs] (w systemie Windows 2000:
[Programs]) — [Sony Picture Utility] —
[Help] — [Picture Motion Browser].

Uruchamianie i zamykanie

programu ,,Picture Motion
Browser”

Uruchamianie programu ,,Picture
Motion Browser”

Kliknij dwukrotnie ikong 5% (Picture

Motion Browser) na pulpicie.

Mozna rowniez uzy¢ menu Start i

klikna¢ kolejno polecenia: [Start] —

[All Programs] (w systemie Windows

2000: [Programs] - Programy) — [Sony

Picture Utility] — [Picture Motion

Browser].

* Podczas uruchamiania programu ,,Picture
Motion Browser” po raz pierwszy pojawi si¢
komunikat informujacy o funkcji
informacyjnej. Wybierz [Start]. Funkcja ta
zapewnia informacje o nowosciach, np.
aktualizacjach oprogramowania. Mozna
zmieni¢ to ustawienie pozniej.

Zamykanie programu ,,Picture

Motion Browser”

Kliknij przycisk 2§ w prawym gérnym
rogu ekranu.

Podstawowe funkcje
programu

Ponizej przedstawiono instrukcje
importowania i przegladania obrazow z
aparatu.
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Korzystanie z programu ,,Picture Motion Browser” (w zestawie)

Importowanie obrazéw

1 Upewnij sie, ze zostat

uruchomiony program ,Media
Check Tool”*,

Odszukaj ikong 3 (Media Check
Tool) na pasku zadan.
* ,Media Check Tool” to program do

automatycznego wykrywania oraz
importowania zdjg¢ po wsunigciu karty

“Memory Stick” w odpowiednie gniazdo

lub podiaczeniu aparatu.
« Jesli na pasku zadan nie ma ikony 33,

kliknij kolejno polecenia: [Start] — [All

Programs| (w systemie Windows 2000:

[Programs]) — [Sony Picture Utility] —

[Tools] — [Media Check Tool].

2 Podtacz aparat do komputera za

pomocg dedykowanego kabla
USB.

Po automatycznym wykryciu aparatu
zostanie wyswietlony ekran [Import
Images].

B¢ Import Images X
Select the camera or medda that ncludes the images you wan ta iport
into the computer.
Drive | sony Memorystick (E:) vJ
Folder to be mported
(@) Save in 3 new Folder
=0
() 5ave inthe existing foider
Location:
| c¥pocumerts snd Settings ]

* W przypadku korzystania z gniazda kart
pamieci Memory Stick najpierw
zapoznaj si¢ z informacjami na str. 63.

« Jesli w systemie operacyjnym Windows
XP/Vista pojawi si¢ okno Auto Play
Wizard, nalezy je zamknac.

3 Zaimportuj obrazy.

Aby rozpocza¢ importowanie
obrazéw, kliknij przycisk [Import].

Importing Images

S MyPictures\2-19-2001
n =
([T ]
Estimated time remaining: 1 min,

Caneal

Standardowo obrazy sa importowane
do folderu utworzonego w lokalizacji
,,My Pictures”, ktérego nazwe
stanowi data importowania.

» Aby uzyskac informacje o zmianie

ustawienia ,,Folder to be imported”,
zobacz str. 76.

Ogladanie obrazéow

1 Sprawdzanie zaimportowanych

obrazéw.

Po zakonczeniu importowania
zostanie uruchomiony program
,.Picture Motion Browser”. Na
ekranie pojawig si¢ miniatury
zaimportowanych obrazéw.

* Folder ,,My Pictures” jest domyslnym
folderem w grupie ,,Viewed folders”.

* Aby wyswietli¢ wybrany obraz,
wystarczy klikna¢ dwukrotnie jego
miniature.



2 Ogladanie obrazéw w grupie
»Viewed folders” na ekranie
kalendarza po posortowaniu ich
wedtug daty utworzenia.

(®Kliknij karte [Calendar].
Zostanie wyswietlona lista lat, w
ktorych wykonano obrazy.

®@Kliknij zadany rok.
Zostang wyswietlone obrazy
wykonane w danym roku,
zaprezentowane w postaci
kalendarza, z uwzglednieniem daty
utworzenia pliku.

(® Aby posortowaé obrazy wedtug
miesigcy, kliknij nazwe
odpowiedniego miesiaca.
Zostang wyswietlone miniatury
obrazéw wykonanych w danym
miesigcu.

(® Aby posortowaé obrazy wedtug
godzin, kliknij odpowiednia date.
Zostang wySwietlone miniatury
obrazéw wykonanych danego dnia,
uporzadkowane wedtug godziny
wykonania.

Obrazy posortowane wedtug lat

cy

Korzystanie z programu ,,Picture Motion Browser” (w zestawie)

Obrazy posortowane wedtug godzin

(e b4

* Aby wyswietli¢ list¢ obrazéw z
okreslonego roku lub miesiaca, nalezy
klikna¢ odpowiedni okres z lewej strony
ekranu.

3 Wyswietlanie pojedynczych

obrazéw.

Na ekranie przedstawiajacym obrazy
posortowane wedtug godzin kliknij
dwukrotnie zadang miniature, aby
wys$wietli¢ obraz w osobnym oknie.

]
=
2
=
=
e
-
™
—
==

* Wyswietlane obrazy mozna edytowac po
kliknigciu przycisku /4 na pasku
narzedzi.

wauayndwoy z njesede eoeidiodsy l
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Korzystanie z programu ,,Picture Motion Browser” (w zestawie)

Wyswietlanie obrazéw w trybie
petnego ekranu

Aby wyswietli¢ biezace obrazy w
trybie prezentacji na pelnym ekranie,
kliknij przycisk = .

Lo--s+en-]

* Aby rozpoczaé lub wstrzymacé
prezentacj¢ obrazow, nalezy kliknaé
przycisk -1 wlewym dolnym rogu
ekranu.

* Aby zatrzymac prezentacj¢ obrazow,
nalezy kliknaé przycisk x wlewym
dolnym rogu ekranu.

Tworzenie plyty z danymi

Mozna zapisywac obrazy na ptycie CD
lub DVD w formie plyty z danymi.
« Niezbedna jest nagrywarka ptyt CD
lub DVD.
» Do tworzenia ptyty z danymi mozna
uzywac nastepujacych ptyt.
—CD-R/RW (12 cm)
~DVD+R/RW (12 cm)
-DVD=R DL (12 cm)

1 Wybierz obrazy, ktére chcesz
zapisa¢ na plycie.

» Aby wybrac sasiadujace obrazy, kliknij
pierwszy z nich, przytrzymaj klawisz
,,Shift” i kliknij ostatni obraz.

* Aby wybrac¢ dwa lub wiecej
niesasiadujacych obrazow, przytrzymaj
klawisz ,,Ctrl” i kliknij obrazy.

2 Kliknij przycisk * na pasku
narzedzi.

Pojawi si¢ okno [Create Data Disc].

3 Kiiknij przycisk [Start].

4 Wykonaj polecenia wyswietlane
na ekranie, aby utworzy¢ ptyte
z danymi.

» Aby dodac obrazy, przeciagnij je na
okno [Create Data Disc].




Korzystanie z programu ,,Picture Motion Browser” (w zestawie)

Wybieranie wszystkich obrazéw w « Informacje o potozeniu mozna
folderze dotaczy¢ do zdje¢ pdzniej przy uzyciu
opcji Widoku mapy. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w pomocy
opcji Widoku mapy.

Kliknij karte [folders], a nastgpnie
kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
odpowiedniego folderu i wybierz
[Create Data Disc]. Mozna wybraé

Przygotowanie obrazow

Uzywanie opcji Widoku zapisanych na komputerze do

mapy do wyswietlania obejrzenia

zdje¢ na mapie Aby mozna bylo obejrze¢ obrazy, nalezy
Opcja Widoku mapy umozliwia zarejestrowac folder, w ktérym si¢ one
wySwietlanie zdjeé z informacja o znajduja, w grupie ,,Viewed folders”.

polozeniu na mapach w trybie online.
« Korzystanie z funkcji Widoku mapy

wymaga podtaczenia komputera do 1 Kliknij ikone ‘2 na ekranie
Internetu. gtéwnym lub wybierz opcije
[Register Folders to View] z menu

1 wybierz miniature oznakowana [File].

& . Zostanie wyswietlony ekran ustawien
dotyczacych rejestracji folderu w grupie
,,Viewed folders”.

2 Kiiknij przycisk =.

Pojawia si¢ gtéwne okno Widoku mapy.

M

ods,

2 Wskaz folder zawierajacy obrazy,
* Mapy i zdjecia satelitarne dzieki ktére majg zostaé

serwisowi map Google Maps. zaimportowane, aby
zarejestrowac go jako jeden z
folderéw grupy ,Viewed folders”.

wadayndwoy z njesede eoe.dy
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Korzystanie z programu ,,Picture Motion Browser” (w zestawie)

3 Kiiknij przycisk [OK].

Informacje o obrazach zostang
zarejestrowane w bazie danych.

« Zarejestrowane zostang rowniez
zdjecia we wszystkich podfolderach
grupy ,,Viewed folders”.

Zmiana ustawienia ,,Folder to be
imported”

Aby zmienic ustawienie ,,Folder to be
imported”, przejdz do ekranu ,,Import
Settings”.

1 Wybierz kolejno polecenia:
[Import Settings] — [Location for
Imported Images] z menu [File].

Zostanie wyswietlony ekran ,,Location for
Imported Images”.

Import Settings - Location for Imported Images

2 Zdefiniuj ustawienie ,,Folder to be
imported”.
« Jako ,,Folder to be imported” mozna
wskazac jeden z folderow

zarejestrowanych w grupie ,,Viewed
folders”.

Aktualizowanie informacji o
rejestracji obrazéw

Aby zaktualizowa¢ informacje o
obrazach, wybierz polecenie [Update
Database] z menu [Tools].

« Aktualizacja bazy danych moze
potrwac jakis czas.

» Zmiana nazw plikéw obrazéw lub
folderéw w grupie ,,Viewed folders”
uniemozliwia ich wyswietlanie za
pomoca tego programu. W takiej
sytuacji nalezy zaktualizowac baze
danych.

Zapisywanie zdje¢ ze wstawiong

data

@ Kliknij dwukrotnie zdjecie, aby je
wyswietlic.

®@ Kliknij przycisk W iz listy rozwijanej
wybierz [Insert Date].

(® Wybierz odpowiedni kolor i potozenie,
a nastepnie kliknij przycisk [OK].

® Kiliknij przycisk H, , aby zapisaé.

Drukowanie zdje¢ ze wstawiong
datag

@ Wybierz zdjecie, ktére cheesz
wydrukowac.

® Kliknij przycisk @ na pasku narzedzi.

® Kliknij pole wyboru obok [Print date
taken] w opcjach drukowania.

® Kliknij przycisk [Print].

Aby odinstalowaé program
»Picture Motion Browser”

@ Kliknij kolejno polecenia: [Start] —
[Control Panel] (w systemie Windows
2000: [Start] — [Settings] — [Control
Panel]), a nastepnie kliknij dwukrotnie
polecenie [Add/Remove Programs].

® Wybierz pozycje [Sony Picture Utility],
a nastepnie kliknij przycisk [Remove]
(w systemie Windows 2000: [Change/
Remove]), aby przeprowadzi¢
odinstalowywanie.



Komputer Macintosh

Obrazy mozna skopiowac do komputera

Macintosh.

« Program ,,Picture Motion Browser” jest
niezgodny z komputerami Macintosh.

Zalecana konfiguracja
komputera

Ponizej przedstawiono zalecang
konfiguracj¢ komputera
wspolpracujacego z aparatem.

Konfiguracja zalecana do
kopiowania obrazéw

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS
X (wersje 10.1 do 10.4)

Gniazdo USB: standardowe

Uwagi o podiagczaniu aparatu do
komputera

 Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania
poszczegodlnych funkceji w kazdej z
powyzszych zalecanych konfiguracji.

« Jezeli do komputera zostanie podtaczonych
kilka urzadzen USB, niektore z nich, w tym
aparat, moga nie dziatac. Jest to uzaleznione
od rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

 Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w
przypadku zastosowania koncentratora
USB.

« Dostepne sa dwa tryby potaczenia USB:
[Pamig¢ mas.] (ustawienie standardowe)
oraz [PTP]. W tej sekcji w charakterze
przykladu opisano tryb [Pamig¢ mas.]. Aby
uzyskac szczeg6towe informacje na temat
trybu [PTP], zobacz str. 56.

* Gdy komputer wznawia pracg po wyjsciu z
trybu wstrzymania lub uspienia,
komunikacja migedzy komputerem a
aparatem moze nie zosta¢ wznowiona.

Kopiowanie obrazéw do

komputera i ogladanie ich
na monitorze

1 Przygotuj aparat i komputer
Macintosh.
‘Wykonaj czynnosci opisane w sekcji
,,Krok 1: Przygotowanie aparatu i
komputera” na stronie 63.

2 Podtacz dedykowany kabel USB.

Wykonaj czynnosci opisane w sekcji
,,Krok 2: Podtaczanie aparatu do
komputera” na stronie 64.

3 Skopiuj pliki obrazéw do
komputera Macintosh.

®Kliknij dwukrotnie nowo
rozpoznang ikong — [DCIM]| —
folder, w ktérym znajduja si¢ obrazy
do skopiowania.

(@Przeciagnij pliki obrazéw na ikong
dysku twardego.
Pliki obrazéw zostana skopiowane na
dysk twardy.
« Aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat miejsca zapisywania obrazow i
nazw plikow, zobacz str. 68.

4 Obejrzyj obrazy na komputerze.

Kliknij dwukrotnie ikong dysku
twardego — zadany plik obrazu w
folderze, ktory zawiera skopiowane

pliki, aby otworzy¢ dany plik obrazu.

wasaindwoy z njesede eoeadjods l
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Komputer Macintosh

Aby usung¢ potaczenie
usB

Opisang ponizej procedur¢ nalezy
wykonac przed podjeciem
nastgpujacych dziatan:

¢ Odtaczenie dedykowanego kabla USB

* Wyjecie karty ,,Memory Stick Duo”

* Wilozenie karty ,,Memory Stick Duo” do
aparatu po skopiowaniu obrazéw z pamigci
wewnetrznej

* Wylaczenie aparatu

Przeciagnij ikone napedu lub
ikone karty ,Memory Stick Duo”
na ikone ,, Trash”.

Aparat zostanie odtaczony od
komputera.

Pomoc techniczna

Dodatkowe informacje o tym
produkcie i odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania
znajdujg sie w witrynie internetowej
firmy Sony poswigconej obstudze
klienta.

http://www.sony.net/



http://www.sony.net/

Drukowanie zdjec¢

Jak wydrukowac¢ zdjecia

W przypadku zdje¢ wykonanych w trybie [16:9]
na wydruku mogga zostac obcigte krawedzie,
dlatego przed rozpoczgciem drukowania
nalezy si¢ upewnic, ze sytuacja taka nie

bedzie miata miejsca (str. 94).

( Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki zgodnej ze standardem PictBridge (str. SOD

Zdjecia mozna wydrukowac, podtaczajac aparat
bezposrednio do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge.

( Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki z gniazdem kart pamieci ,Memory StickD

Zdjecia mozna wydrukowac za pomoca drukarki z gniazdem
kart pamigci ,,Memory Stick”.

Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalezé w
instrukcji obstugi drukarki.

( Drukowanie przy uzyciu komputera )

Zdjecia mozna skopiowac do komputera przy uzyciu
oprogramowania ,,Picture Motion Browser” znajdujacego si¢
w zestawie, a nastgpnie wydrukowac.

Mozna drukowac zdjecia ze wstawiong datg (str. 76).

[pz ajuemoynig

23]

( Drukowanie w punkcie ustugowym (str. 84) )

Karte pamieci ,,Memory Stick Duo” zawierajaca wykonane
2 zdjecia mozna zanies¢ do punktu ustugowego, ktory je
wydrukuje. Wezesniej na zdjecia, ktére maja zostad
wydrukowane, mozna nanie$¢ oznaczenie LY (polecenie
wydruku).
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Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu
drukarki zgodnej ze standardem PictBridge

Zdjecia mozna wydrukowaé nawet w
przypadku braku dostepu do komputera
— wystarczy podtaczy¢ aparat
bezposrednio do drukarki zgodnej ze
standardem PictBridge.

/4 PictBridge

« Standard ,,PictBridge” jest oparty na
standardzie CIPA. (CIPA: Camera &
Imaging Products Association)

W trybie pojedynczego zdjecia

Na arkuszu papieru mozna wydrukowac

pojedyncze zdjecie.

W trybie indeksu

Na arkuszu papieru mozna wydrukowac
kilka pomniejszonych zdjec. Istnieje
mozliwos¢ wydrukowania zestawu tych
s%nych zdjeé (D) albo réznych zdjeé
(®).

« Funkcja drukowania indeksu jest
obstugiwana tylko przez czes¢ drukarek.

« Liczba zdjec, ktére mozna wydrukowac w
postaci arkusza indeksu, jest zalezna od
drukarki.

* Nie mozna drukowac filméw.

« Jezeli na ekranie aparatu przez okoto pigc
sekund miga wskaznik /% (sygnalizacja
biedu), nalezy sprawdzi¢ podtaczona
drukarke.

Krok 1: Przygotowanie
aparatu

Aparat nalezy przygotowac do
podtaczenia do drukarki za pomoca
dedykowanego kabla USB.

Przycisk indeksu

%?—Przycisk MENU
)— Przycisk
sterowania

 Zalecane jest uzycie w petni natadowanych
akumulatoréw NiMH lub zasilacza
sieciowego (brak w zestawie), aby
wyeliminowac ryzyko nagltego zaniku
zasilania w trakcie drukowania.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

2 Nacisnij czesé » przycisku
sterowania, aby wybra¢ opcje
&= (Nastawienia).

3 Za pomoca przycisku ¥ wybierz
opcje #] (Nastaw2), a nastepnie
wybierz opcje [Potacz USB] za
pomoca przyciskéw A/V/».



Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu drukarki zgodnej ze
standardem PictBridge

4 Za pomoc3 przyciskéw »/A 2 Wiacz aparat i drukarke.
wybierz opcje [PictBridge], a Po nawiazaniu potaczenia
nastepnie nacisnij przycisk @. pojawi sie wskaznik A .

E Numer pliku:

E Potacz USB:

K|PictBridge|
E Wyjscie wideo: [PTP_ |
=

Nastaw zegar:

Tryb USB zostat skonfigurowany.

Krok 2: Podtaczanie
aparatu do drukarki

1 Podtacz aparat do drukarki.

Jesli aktywny jest tryb wySwietlania, na
wyswietlaczu pojawi si¢ zdjgcie i menu
drukowania.

Krok 3: Drukowanie

Po zakoniczeniu etapu 2 wyswietlane jest
menu druku — bez wzgledu na wybrane
ustawienie pokretta trybu pracy.

1 Wybierz metode drukowania za
pomoca czesci A/Y przycisku
sterowania, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

[Wszyst. w tym katalogu]
Drukowane sa wszystkie zdjecia z

® Do gniazda dan-ego folderu. )
USB [Zdj DPOF] %
Drukowane sa wszystkie zdjecia z 5

oznaczeniem L (Polecenie ‘ED.

wydruku) (str. 84), niezaleznie od N

tego, ktore zdjecie jest wyswietlane. ,“%

o
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[Wybierz]

Drukowane sa wszystkie wybrane

zdjecia.

(@ Za pomoca przyciskow €4/» wybierz
zdjecie, ktore cheesz wydrukowad, a
nastepnie naci$nij przycisk @.

Na wybranym zdjeciu pojawi si¢

oznaczenie V.

e Aby wybrac inne zdjecia, nalezy
powtdrzy¢ te¢ procedure.

®2Za pomoca przycisku ¥ wybierz
opcj¢ [Drukuj], a nastgpnie nacisnij
przycisk @.

[To zdjecie]

Drukowane jest wyswietlane zdjecie.

« Jesli zostanie wybrana opcja [To
zdjecie], a w kroku 2 dla opcji [Indeks]
zostanie wybrane ustawienie [Wlacz],
mozna bedzie wydrukowac wiele kopii
tego samego zdjecia na pojedynczym
arkuszu indeksu.

2 Za pomoca przyciskow A/V/<4/»>

wybierz ustawienia drukowania.

[Indeks]

Wybierz ustawienie [Wtacz], aby
wydrukowac arkusz indeksu.

[Rozmiar]
Wybierz rozmiar papieru.
[Data]

Wybierz ustawienie [Dz.i godz.] lub
[Data], aby nanies¢ na zdjecia date i
godzing.

Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu drukarki zgodnej ze
standardem PictBridge

* W przypadku wybrania ustawienia
[Data] data bedzie wstawiana w
wybranym formacie (str. 57). W
niektérych drukarkach funkcja ta moze
nie by¢ dostepna.

[llos€]

Gdy dla opciji [Indeks] wybrano

ustawienie [Wytacz]:

Wybierz zadana liczbe kopii

drukowanego zdjecia. Drukowane

beda pojedyncze zdjecia.

Gdy dla opcji [Indeks] wybrano

ustawienie [Witacz]:

Wybierz liczbg zestawdw zdjeé, ktore

maja zosta¢ wydrukowane na

arkuszu indeksu. Jezeli w kroku 1

zostata wybrana opcja [To zdjecie],

okresl liczbe kopii tego samego
zdjecia, ktore maja zostac
wydrukowane obok siebie na
arkuszu indeksu.

* W przypadku wybrania zbyt duzej liczby
zdje¢ czgs$¢ z nich nie zmiesci si¢ na
zadrukowywanym arkuszu.

3 Za pomoca przyciskéw V/»

wybierz pozycje [OK], a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Zdjecie zostanie wydrukowane.

* Nie nalezy odlaczaé¢ dedykowanego
kabla USB, gdy wskaznik &
(Potaczenie PictBridge) jest wyswietlany
na ekranie.

Wskaznik
5o




Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu drukarki zgodnej ze

standardem PictBridge

Aby wydrukowaé inne zdjecia

Po wykonaniu czynnosci opisanej w
kroku 3 wybierz opcj¢ [Wybierz] i wskaz
zadane zdjecie za pomoca przyciskow
A/V.Nastepnie powtdrz opisang
powyzej procedure, zaczynajac od kroku

Aby wydrukowaé zdjecia z ekranu
indeksu

‘Wykonaj czynnosci opisane w sekcjach

,,Krok 1: Przygotowanie aparatu”

(str. 80) i ,,Krok 2: Podlaczanie aparatu

do drukarki” (str. 81), a nastgpnie

kontynuuj, postgpujac w przedstawiony

ponizej sposob.

Po podtaczeniu aparatu do drukarki na

wyswietlaczu pojawia si¢ menu

drukowania. Wybierz opcje [Anuluyj],

aby zamkna¢ menu drukowania i

kontynuowac.

@ Nacisnij przycisk B2 (Indeks).
Pojawi si¢ ekran indeksu.

® Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

(® Za pomocy przycisku P wybierz opcje
[@4] (Drukuj), a nastepnie nacisnij
przycisk @.

@® Zapomoca przyciskow A/¥ wybierz
zadana metode¢ drukowania, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

Wszyst. w

tym Katalogu| ==

2Zdj DPOF
Wybierz
Anuluj

[Wybierz]

Drukowane sa wszystkie wybrane
zdjecia.

Za pomocy przyciskow A/V/<4/»
wybierz zdjecie, ktdre cheesz
wydrukowa¢, a nastepnie nacis$nij
przycisk @, aby wyswietli¢ oznaczenie
V. (Aby wybrac inne zdjecia, nalezy
powtdrzy¢ te procedure). Nastgpnie
nalezy nacisna¢ przycisk MENU.

[Zdj DPOF]
Drukowane sa wszystkie zdjecia z
oznaczeniem (polecenie wydruku),

niezaleznie od tego, ktére zdjecie jest
wyswietlane.
[Wszyst. w tym katalogu]

Drukowane sa wszystkie zdjecia z
danego folderu.

(® Wykonaj czynnosci opisane w krokach
213 wczescei ,,Krok 3: Drukowanie”
(str. 81).

[pz ajuemoynig

23]
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Drukowanie w punkcie ustugowym

Karte pamieci ,,Memory Stick Duo”
zawierajaca wykonane zdjecia mozna
zanie$¢ do punktu ustugowego, ktory je
wydrukuje. Jezeli punkt ustugowy
dysponuje urzadzeniami
rozpoznajacymi znaczniki w formacie
DPOF, przed oddaniem karty pamigci
na zdjgcia mozna nanie$¢ oznaczenie
LY (polecenie wydruku).

* W punkcie uslugowym nie mozna
wydrukowac zdje¢ zapisanych w pamieci
wewnetrznej aparatu. Zdjecia nalezy
skopiowac na karte ,,Memory Stick Duo”, a
nastepnie zanies¢ karte ,,Memory Stick
Duo” do punktu ustugowego.

Co to jest DPOF?

DPOF (Digital Print Order Format) to

funkcja umozliwiajaca oznaczenie ikona

LY (polecenie wydruku) zdjeé z karty

»~Memory Stick Duo”, ktére maja zostac

wydrukowane.

 Zdjecia z oznaczeniem g (polecenie
wydruku) mozna takze wydrukowac przy
uzyciu drukarki zgodnej ze standardem
DPOF (Digital Print Order Format) lub
standardem PictBridge.

* Nie mozna nanosi¢ oznaczen na filmy.

Uwagi dotyczace drukowania
zdje¢ z karty ,Memory Stick Duo”
w punkcie ustfugowym

* Przed oddaniem zdj¢¢ do wydrukowania
nalezy si¢ upewnic, ze dany punkt ustugowy
przyjmuje zdjecia na kartach ,,Memory Stick
Duo”.

« Jezeli punkt ustugowy nie przyjmuje kart
.Memory Stick Duo”, nalezy skopiowac
zdjecia na inny nosnik, np. na ptyt¢ CD-R.

 Nalezy pamigtac, aby wziac ze soba adapter
Memory Stick Duo.

* Przed oddaniem no$nika danych do punktu
ustugowego nalezy utworzy¢ kopie
zapasowa zdjec¢ na plycie.

* Za pomoca aparatu nie mozna okresli¢
liczby odbitek.

¢ W celu natozenia dat na zdjecia nalezy
skonsultowac si¢ z punktem ustugowym.

Nanoszenie oznaczen w
trybie pojedynczego

dlvd  Przycisk MENU
Fi Przycisk
sterowania

1 Wyswietl zdjecie, ktére chcesz
wydrukowaé.

2 Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

3 Za pomoca przyciskéw «/»
wybierz opcje DPOF, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Na zdjgcie zostanie naniesione
oznaczenie Y (polecenie
wydruku). Oznaczenie zdjecia do
wydrukowania

4 Aby oznaczyé¢ inne zdjecia,
wyswietl zadane zdjecie za
pomoca przyciskéw <4/», a
nastepnie nacisnij przycisk @.




Drukowanie w punkcie ustugowym

Aby usungé oznaczenie w trybie
pojedynczego zdjecia
Nacis$nij przycisk @ w kroku 3 lub 4.

Nanoszenie oznaczen w
trybie indeksu

1 Wyswietl ekran indeksu (str. 30).

2 Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

6 Powtarzaj krok 5, aby oznaczy¢
inne zdjecia.

7 Nacis$nij przycisk MENU.

8 Za pomoca przycisku » wybierz
opcje [OK], a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Kolor oznaczenia £Y zmieni si¢ na
bialy.

3 Za pomoc3 przyciskow </»
wybierz opcje DPOF, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

4 Za pomoc3 przyciskow A/V
wybierz opcje [Wybierz], a
nastepnie nacisnij przycisk @.

« Jesli wybrano opcje [Wszyst. w tym
katalogu], nie mozna doda¢ oznaczenia

5 Za pomoca przyciskow A/V/<4/»
wybierz zdjecie, ktére chcesz
oznaczyc¢, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Na wybranym zdjeciu pojawi si¢
zielone oznaczenie g .

7 — DY (zielony)

i
© WYBIERZ ([T NASTEPNY

Aby anulowac, wybierz opcj¢ [Anuluj]
w kroku 4 lub opcje [WyjdZ] w kroku 8,
a nastepnie naci$nij przycisk @.

Aby usunaé¢ oznaczenie w trybie
indeksu

W kroku 5 wybierz zdjecia, z ktorych ma
zostac usunigte oznaczenie, a nastgpnie
nacisnij przycisk @.

Aby usungé¢ wszystkie oznaczenia
w danym folderze

W kroku 4 wybierz opcj¢ [Wszyst. w tym
katalogu], a nastgpnie nacisnij przycisk
@®. Wybierz opcje [Wylacz], a nastepnie
nacisnij przycisk @.

23lpz siuemoyniq l
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

W przypadku probleméw z aparatem nalezy zastosowac si¢ do zamieszczonych ponizej
wskazowek.

© Wykonaj czynnosci kontrolne opisane na stronach od 87 do 96.
~

]

Wyjmij akumulatory, w6z je ponownie po uptywie okoto minuty i
wiacz zasilanie.

.

o

Przywré6¢ ustawienia fabryczne (str. 55).
~

©

Skontaktuj sie z punktem sprzedazy produktow firmy Sony lub z
lokalnym autoryzowanym serwisem firmy Sony.

Nalezy pamigtac, ze oddanie aparatu do naprawy jest rOwnoznaczne z wyrazeniem
zgody na sprawdzenie zawartosci pamigci wewnetrznej aparatu.

Kliknij wybrana pozycje, aby przejs¢ do strony zawierajacej opisy objawow i przyczyn
lub odpowiednich srodkéw zaradczych.

Akumulatory i zasilanie 87 »,Memory Stick Duo” 93

Fotografowanie/filmowanie 88 Pamie¢ wewnetrzna

Ogladanie obrazéw 90 Drukowanie 94

Drukarka zgodna ze standardem

Usuwanie/edycja obrazéw 91 PictBridge 95

Komputery 91 Inne informacje 96

Picture Motion Browser
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Rozwigzywanie probleméw

Akumulatory i zasilanie

Wskaznik pozostatego czasu pracy akumulatoréw pokazuje btedne informacje
lub akumulatory szybko sie roztadowuja, mimo iz wskazywany jest wysoki
poziom ich natadowania.

« Sytuacja taka moze wystapic, gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub
bardzo niskiej temperaturze.

» Akumulatory sa wyczerpane. Zainstaluj natadowane akumulatory NiMH.

* W przypadku korzystania z akumulatoréw NiMH bieguny akumulatoréw lub styki na
ostonie akumulatoréw sg zanieczyszczone, przez co akumulatory nie sg tadowane we
wlasciwy sposob. Wyczysé je za pomoca wacika (str. 103).

« W przypadku korzystania z akumulatoréw NiMH wartos¢ pozostatego czasu pracy
akumulatoréw pokazywana przez aparat rozni si¢ od wartosci rzeczywistej, poniewaz
mogt wystapic tzw. ,,efekt pamieci” (str. 103). Roztaduj catkowicie akumulatory i
nataduj je ponownie, aby skorygowaé wyswietlang wartos¢ czasowa.

Akumulatory szybko sie roztadowuja.

* Wykorzystywane akumulatory NiMH nalezy odpowiednio natadowac.
* Aparat jest uzywany w miejscu o bardzo niskiej temperaturze.

Otwarcie pokrywy baterii/karty ,,Memory Stick Duo” powoduje automatyczne
wylaczenie zasilania aparatu.

« Nie jest to usterka. Przed otwarciem pokrywy baterii/karty ,,Memory Stick Duo”
nalezy wylaczy¢ zasilanie aparatu.

Nie mozna wiaczy¢ aparatu.
« W16z prawidtowo akumulatory.
« Poprawnie podtacz zasilacz sieciowy (brak w zestawie).
» Akumulatory sa wyczerpane. Zainstaluj natadowane akumulatory NiMH.

Aparat nagle sie wytacza.

« Jesli zasilanie jest wiaczone i przez okoto trzy minuty nie zostata wykonana zadna
czynnos¢, aparat automatycznie si¢ wylacza, aby zapobiec roztadowaniu
akumulatoréw. Wiacz ponownie aparat.

» Akumulatory sa wyczerpane. Zainstaluj natadowane akumulatory NiMH.
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Rozwigzywanie probleméw

Fotografowanie/filmowanie

Aparat nie moze zapisywac obrazow.

« Sprawdz ilos¢ wolnego miejsca w pamigci wewnetrznej lub na karcie ,,Memory Stick
Duo”. Jezeli pamigc jest petna, wykonaj jedng z nast¢pujacych czynnosci:

- Usun niepotrzebne obrazy (str. 29).
— Wymien karte¢ ,,Memory Stick Duo”.

» Uzywana karta ,Memory Stick Duo” jest wyposazona w przetacznik blokady zapisu,
ktory ustawiono w potozeniu LOCK. Ustaw przelacznik w potozeniu umozliwiajacym
zapis (str. 101).

« Nie mozna zapisywac obrazéw podczas fadowania lampy btyskowe;j.

* Aby zrobic zdjgcia, ustaw przelacznik trybu pracy w potozeniu ¥, P, 80, &, a2, J.
M, 7> lub §.

« Aby nagrac film, ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu EH.

Obiektu nie widaé¢ na wyswietlaczu.

+ W aparacie uaktywniono tryb wy§wietlania. Naci$nij przycisk [»] (odtwarzania), aby
przetaczy¢ na tryb rejestracji (str. 29).

Obraz jest nieostry.

« Obiekt jest zbyt blisko. Fotografuj w trybie rejestracji W& (makro). Odlegtos¢ migdzy
obiektywem a fotografowanym obiektem powinna by¢ wigksza niz najkrotsza
odlegtos¢ dla fotografowania, tj. ok. 2 cm (obiektyw szerokokatny)/70 cm
(teleobiektyw) (str. 22).

« Podczas robienia zdjgé w trybie selekcji sceny wybrano opcj¢ ) (tryb zmierzchu) lub
[a] (tryb pejzazu).

Zoom nie dziata.
» Funkcja inteligentnego zoomu nie jest dostepna, gdy rozmiar obrazu jest ustawiony na
[8M] 1ub [3:2].
« Zoomu cyfrowego nie mozna uzywac podczas nagrywania filmow.
« Nie mozna zmieni¢ skali zblizenia podczas filmowania.

Lampa btyskowa nie dziata.

« Lampa btyskowa jest ustawiona na & (Btysk wymuszony wylaczony) (str. 22).

» Lampy btyskowej nie mozna uzy¢ w nast¢pujacych sytuacjach:
- Dla opcji [Mode] (Tryb NAGR) wybrano ustawienie [Seria] (str. 38).
-~ W trybie preselekcji sceny wybrano i§g (tryb duzej czutosci) lub ) (tryb zmierzchu)

(str. 27).

- Nagrywanie filméw.

» Wybierz dla lampy blyskowej ustawienie 4 (wlaczenie blysku wymuszonego), gdy w
trybie selekcji sceny wybrano opcje [a] (tryb pejzazu), 32_ (tryb plazy) lub & (tryb
$niegu) (str. 22).



Rozwigzywanie probleméw

Na zdjeciach wykonanych przy uzyciu lampy blyskowej pojawiaja sie rozmyte
plamy.
- Swiatto lampy btyskowej zostato odbite przez kurz znajdujacy si¢ w powietrzu i jest on
widoczny na zdjeciu. Nie jest to usterka.

Funkcja zblizenia podczas fotografowania (Makro) nie dziata.

« Podczas robienia zdjg¢ w trybie selekcji sceny wybrano opcje ) (tryb zmierzchu) lub
[a] (tryb pejzazu) (str. 28).

Data i godzina nie sg wyswietlane.

« Informacje o dacie i godzinie nie sa wyswietlane podczas fotografowania. Sq one
wyswietlane tylko podczas odtwarzania.

Nie mozna doda¢ do obrazéw informacji o dacie.

« Ten aparat nie jest wyposazony w funkcj¢ naktadania dat na zdjecia (str. 95). Mozna
drukowac lub zapisywac zdjecia ze wstawiong data przy uzyciu programu ,,Picture
Motion Browser” (str. 76).

Po wcisnieciu do potowy i przytrzymaniu spustu migawki miga wartos¢ F i czas
otwarcia migawki.

« Niewlasciwe parametry ekspozycji. Skoryguj ekspozycje (str. 24).

Ekran jest zbyt ciemny lub zbyt jasny.
« Wyreguluj jasno$é podswietlenia ekranu LCD (strony 17, 55).

Obraz jest zbyt ciemny.

« Zdjecie robione jest pod swiatto. Wybierz tryb pomiaru §wiatta (str. 34) lub wyreguluyj
ekspozycje (str. 24).

Obraz jest zbyt jasny.
» Wyreguluj ekspozycje (str. 24).

Kolory obrazu nie sg prawidiowe.
» Wybierz dla opcji [COLOR] (Tryb koloru) ustawienie [Normalny] (str. 33).

Podczas fotografowania bardzo jasnych obiektéw pojawiaja sie pionowe
smugi.
« Jest to zjawisko rozproszenia §wiatta w obiektywie. Nie oznacza ono uszkodzenia
aparatu.
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Rozwigzywanie probleméw

Na obrazie ogladanym w ciemnym miejscu widaé zakt6cenia.

« Przy stabym oswietleniu aparat zwigksza czytelnos¢ obrazu, tymczasowo go
rozjasniajac. Nie ma to wpltywu na zapisywany obraz.

Na zdjeciach wida¢ efekt czerwonych oczu.
» Wybierz dla opcji [Reduk czerw oczu] w menu 3= (Nastawienia) ustawienie [Wtacz]
(str. 49).
 Zréb zdjecie, uzywajac lampy btyskowej, z odleglosci mniejszej niz wynosi zasieg jej
btysku.
« Wiacz w pomieszczeniu silniejsze o§wietlenie i zréb zdjecie.

Na wyswietlaczu pojawiaja si¢ kolorowe punkty.
* Nie jest to usterka. Punkty te nie beda widoczne na zapisanym obrazie (str. 2).

Nie mozna robi¢ zdjeé seryjnych.
» Pami¢¢ wewnetrzna aparatu lub karta ,,Memory Stick Duo” jest petna. Usun
niepotrzebne obrazy (str. 29).
« Stabe akumulatory. Zainstaluj natadowane akumulatory NiMH.

Ogladanie obrazéw

Aparat nie wyswietla obrazéw.
« Naci$nij przycisk [»] (odtwarzania) (str. 29).
« Nazwa folderu/pliku zostata zmieniona na komputerze (str. 70).
+ Aparat moze nie wyswietla¢ prawidlowo plikéw obrazéw poddanych obrébce na
komputerze, a takze obrazéw wykonanych za pomoca innego modelu aparatu.
« Aparat pracuje w trybie USB. Usuri potaczenie USB (str. 68).

Data i godzina nie sg wyswietlane.
« Przycisk DISP jest wytaczony (str. 17).

Bezposrednio po rozpoczeciu odtwarzania obraz jest nieostry.

» Wyswietlany obraz moze poczatkowo wygladac na nieostry ze wzgledu na wcigz
trwajaca obrobke. Nie jest to usterka.

Brak obrazu na ekranie odbiornika TV.

« Sprawdz ustawienie wybrane dla opcji [Wyjscie wideo]. Sygnat na wyjsciu wideo
aparatu musi by¢ zgodny z systemem kodowania koloréw obstugiwanym przez
odbiornik TV (str. 57).

« Sprawdz poprawnos¢ potaczenia (str. 58).



Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie/edycja obrazow

Aparat nie usuwa zdje¢.

« Anuluj ochrong (str. 42).

» Uzywana karta ,,Memory Stick Duo” jest wyposazona w przetacznik blokady zapisu,
ktory ustawiono w potozeniu LOCK. Ustaw przetacznik w potozeniu umozliwiajacym
zapis (str. 101).

Obraz zostato przypadkowo usuniety.

« Usunigtych obrazow nie mozna odtworzyc¢. Zaleca si¢ wtaczenie funkcji ochrony
obrazow (str. 41) lub zakupienie karty ,,Memory Stick Duo” wyposazonej w
przetacznik blokady zapisu i ustawienie tego przetacznika w potozeniu LOCK
(str. 101). Uniemozliwi to przypadkowe skasowanie obrazu.

Nie dziata funkcja zmiany rozmiaru.

« Nie mozna zmienia¢ rozmiaru filméw.

Komputery

Nie wiadomo, czy system operacyjny komputera jest zgodny z aparatem.

» Zapoznaj si¢ z informacjami zamieszczonymi w sekcji ,,Zalecana konfiguracja
komputera” na stronie 61 (w przypadku systemu Windows) i na str. 77 (w przypadku
komputera Macintosh).

Karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest rozpoznawana przez komputer
wyposazony w gniazdo kart pamieci ,Memory Stick”.

« Sprawdz, czy komputer i urzadzenie Memory Stick Reader/Writer obstuguja karty
pamieci ,Memory Stick PRO Duo”. Uzytkownicy komputerdw i urzadzen Memory
Stick Reader/Writer niewyprodukowanych przez firm¢ Sony powinni skontaktowac si¢
z producentem posiadanego urzadzenia.

« Jesli karta ,Memory Stick PRO Duo” nie jest obstugiwana, podtacz aparat do
komputera (strony 64 i 77). Komputer rozpozna karte ,,Memory Stick PRO Duo”.
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Rozwigzywanie probleméw

Komputer nie rozpoznaje aparatu.

* Wiacz aparat.

« Jesli akumulatory sa prawie roztadowane, zainstaluj natadowane akumulatory NiMH
lub uzyj zasilacza sieciowego (brak w zestawie).

» Wybierz dla opcji [Potagcz USB] w menu = (Nastawienia) ustawienie [Pamig¢ mas.]
(str. 56).

« Uzyj dedykowanego kabla USB (w zestawie) (str. 64).

» Odtacz dedykowany kabel USB od komputera i aparatu, a nast¢pnie starannie podiacz
£0 ponownie.

» Odtacz od gniazd USB komputera wszystkie urzadzenia z wyjatkiem aparatu,
klawiatury i myszy.

* Podlacz aparat bezposrednio do komputera. Nie uzywaj do tego celu koncentratora
USB ani innych urzadzen (str. 64).

Nie mozna kopiowaé obrazéw.

« Podtacz prawidtowo aparat do komputera, nawiazujac potaczenie USB (str. 64).

« Skopiuj zdjecia, postepujac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi uzywanego systemu
operacyjnego komputera (strony 64 i 77).

« Skopiowanie obrazéw do komputera moze byé niemozliwe w przypadku uzycia karty
~Memory Stick Duo” sformatowanej przez komputer. Uzywaj karty ,,Memory Stick
Duo” sformatowanej przez aparat (str. 52).

Po ustanowieniu potagczenia USB program ,,Picture Motion Browser” nie
uruchamia sie automatycznie.

» Uruchom program ,,Media Check Tool” (str. 72).

« Podlacz kabel USB po wiaczeniu komputera (str. 64).

Nie mozna wys$wietli¢é obrazu na komputerze.
* W przypadku korzystania z programu ,,Picture Motion Browser” zapoznaj si¢ z
informacjami zamieszczonymi w jego pomocy.
« Skontaktuj si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.

Podczas odtwarzania filmu na komputerze pojawiaja sie zakiécenia obrazu i
dzwieku.
« Film jest odtwarzany bezposrednio z pamigci wewngtrznej aparatu lub z karty
»Memory Stick Duo”. Przed odtworzeniem filmu skopiuj go na dysk twardy
komputera (str. 63).

Nie mozna wydrukowa¢ zdjecia.

* Zapoznaj si¢ z informacjami zamieszczonymi w instrukcji obstugi drukarki.



Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna wyswietli¢ w aparacie obrazéw skopiowanych do komputera.

« Skopiuj zdjecia do folderu rozpoznawanego przez aparat, na przyktad ,,101MSDCF”
(str. 68).
« Postepuj zgodnie z instrukcjami (str. 70).

Picture Motion Browser

Obrazy nie sg wyswietlane prawidtowo przy uzyciu programu ,,Picture Motion
Browser”.

« Sprawdz, czy folder z obrazami zostat zarejestrowany w grupie ,,Viewed folders”. Jesli
obrazy nie s3 wySwietlane nawet po zarejestrowaniu folderu w grupie ,,Viewed
folders”, zaktualizuj baze danych (str. 76).

Nie mozna znalez¢ obrazéw zaimportowanych przy uzyciu programu ,Picture
Motion Browser”.

« Sprawdz, czy obrazéw nie ma w folderze ,,My Pictures”.

« Jesli ustawienia domyslne zostaly zmienione, zapoznaj si¢ z sekcja ,,Zmiana ustawienia
~Folder to be imported”” na stronie 76 i sprawdz, ktory folder zostat wybrany jako
lokalizacja docelowa przy importowaniu.

Aby zmieni¢ ustawienie ,,Folder to be imported”.

« Przejdz do ekranu ,,Import Settings”, aby zmieni¢ ustawienie ,,Folder to be imported”.
Inny folder mozna wskazac po zarejestrowaniu go w grupie ,, Viewed folders” za
pomoca programu ,,Picture Motion Browser” (str. 76).

Wszystkie zaimportowane obrazy sg wyswietlane w kalendarzu z datg 1
stycznia.

» W aparacie nie ustawiono daty. Ustaw dat¢ w aparacie (str. 57).

Pojawia sie symbol

« Po zmianie nazwy lub usunieciu plikow/folderéw przy uzyciu innego oprogramowania,
informacje o rejestracji obrazow nie sa aktualizowane. W celu aktualizacji informacji o
rejestracji obrazéw, wybierz polecenie [Update Database] z menu [Tools].

»Memory Stick Duo”

Nie mozna witozy¢ karty ,,Memory Stick Duo”.
» W16z karte w prawidtowy sposéb.
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Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna sformatowac¢ karty ,Memory Stick Duo”.
» Uzywana karta ,Memory Stick Duo” jest wyposazona w przetacznik blokady zapisu,
ktory ustawiono w potozeniu LOCK. Ustaw przelacznik w potozeniu umozliwiajacym
zapis (str. 101).

Karta ,,Memory Stick Duo” zostata przypadkowo sformatowana.

* W wyniku formatowania bezpowrotnie usuwane sa wszystkie dane znajdujace si¢ na
karcie ,Memory Stick Duo”. Ich przywrdcenie nie jest mozliwe. Zalecane jest
ustawienie przetacznika blokady zapisu na karcie ,,Memory Stick Duo” w potozeniu
LOCK, aby zapobiec przypadkowemu skasowaniu danych (str. 101).

Pamie¢ wewnetrzna

Nie mozna odtwarza¢ lub zapisywa¢ obrazow, korzystajac z pamieci
wewnetrznej aparatu.

* W aparacie znajduje si¢ karta ,Memory Stick Duo”. Wyjmij ja.

Nie mozna skopiowa¢ na karte ,Memory Stick Duo” danych zapisanych w
pamieci wewnetrznej aparatu.

« Karta ,Memory Stick Duo” jest pelna. Sprawdz jej pojemnos¢ (zalecana pojemnos¢ to
co najmniej 64 MB).

Nie mozna skopiowa¢ do pamieci wewnetrznej aparatu danych zapisanych na
karcie ,,Memory Stick Duo” lub na komputerze.

« Nie ma mozliwosci skopiowania do pamigci wewnetrznej aparatu danych z karty
~Memory Stick Duo” lub komputera.

Drukowanie

Zapoznaj si¢ z ponizszymi wskazéwkami, a takze z informacjami zamieszczonymi w
sekcji ,,Drukarka zgodna ze standardem PictBridge” (ponizej).

Zdjecia sa drukowane z obcietymi krawedziami.

* W zaleznosci od drukarki lewa, prawa, gérna i dolna krawedz zdjgcia moga zostaé
obcigte. Krawedz zdjecia moze zostac obcigta zwlaszcza podczas drukowania zdjecia o
rozmiarze ustawionym na [16:9].

« Jesli do drukowania zdjg¢ uzywasz wtasnej drukarki, sprobuj anulowac ustawienia
przycinania lub drukowania bez obramowania. Aby dowiedziec si¢, czy drukarka
obstuguje te funkcje, skontaktuj si¢ z jej producentem.

« W przypadku drukowania zdje¢ w punkcie ustugowym upewnij si¢, ze krawedzie
obrazu nie zostang obcigte.



Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna drukowa¢ zdje¢ ze wstawiong data.

« Drukowanie zdjec¢ z data wstawiong za pomoca programu ,,Picture Motion Browser”
jest mozliwe (str. 76).

» Ten aparat nie jest wyposazony w funkcje¢ naktadania dat na zdjecia. Poniewaz jednak
zdjecia wykonane aparatem zawieraja informacje o dacie zarejestrowania, istnieje
mozliwos¢ wydrukowania zdjec z natozona data, o ile tylko drukarka lub
oprogramowanie rozpoznaje informacje w formacie Exif. Aby uzyska¢ informacje na
temat zgodnosci z informacjami w formacie Exif, nalezy skonsultowac si¢ z
producentem drukarki lub oprogramowania.

« Wykonujac odbitki w punkcie ustugowym, mozna poprosi¢ o wstawienie na nich daty.

Drukarka zgodna ze standardem PictBridge

Nie mozna nawigza¢ potaczenia.

» Nie mozna podtaczy¢ aparatu bezposrednio do drukarki, ktéra nie jest zgodna ze
standardem PictBridge. Aby dowiedziec si¢, czy drukarka jest zgodna ze standardem
PictBridge, skontaktuj si¢ z jej producentem.

« Sprawdz, czy drukarka jest wtaczona i czy mozna podtaczyc ja do aparatu.

» Wybierz dla opcji [Potacz USB] w menu @ (Nastawienia) ustawienie [PictBridge]
(str. 56).

» Odlacz i podiacz ponownie dedykowany kabel USB. Jesli drukarka sygnalizuje biad,
poszukaj odpowiednich wskazéwek w jej instrukcji obstugi.

Nie mozna drukowa¢ zdjec.

« Sprawdyz, czy aparat i drukarka sa prawidlowo potaczone dedykowanym kablem USB.

« Wiacz drukarke. Wigcej informacji na ten temat mozna znalezé w instrukcji obstugi
drukarki.

« Jesli podczas drukowania zostanie wybrana opcja [Wyjdz], wydrukowanie zdj¢¢ moze
si¢ nie powies¢. Odlacz i podtacz ponownie dedykowany kabel USB. Jezeli nadal nie
mozna wydrukowac zdjeé, odtacz dedykowany kabel USB i wytacz drukarke, a
nastepnie wlacz drukarke i ponownie podtacz dedykowany kabel USB.

* Nie jest mozliwe drukowanie kadréw z nagranych filméw.

* Zdjecia wykonane innym aparatem lub zmodyfikowane za pomoca komputera moga
nie zosta¢ wydrukowane.

Drukowanie zostato anulowane.

» Dedykowany kabel USB zostat odtaczony przed zniknigciem ikony €& (polaczenie
PictBridge).

Nie mozna wstawi¢ daty ani wydrukowac zdje¢ w trybie indeksu.
« Prawdopodobnie drukarka nie obstuguje tych funkcji. Aby dowiedzie¢ sig, czy
drukarka obstuguje te funkcje, skontaktuj si¢ z jej producentem.
« Niektore drukarki nie obstuguja opcji wstawiania daty w trybie indeksu. Skontaktuj si¢
z producentem drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

Zamiast daty na zdjeciu drukowana jest informacija ,---- -- --”.
« Daty nie mozna nanosi¢ na zdjgcia, dla ktérych nie zapisano danych dotyczacych daty
zapisu. Wybierz dla opcji [Data] ustawienie [Wylacz| i wydrukuj zdjecie ponownie
(str. 82).

Nie mozna wybra¢ rozmiaru papieru.

» Dowiedz si¢, czy dany rozmiar jest obstugiwany przez drukarke, kontaktujac si¢ z jej
producentem.

Nie mozna drukowa¢ zdje¢ w wybranym rozmiarze.
» Zawsze odlaczaj dedykowany kabel USB i podtaczaj go ponownie, gdy po podtaczeniu
aparatu do drukarki zmieniany jest rozmiar papieru.
« Ustawienia drukowania w aparacie i drukarce si¢ r6znig. Zmieni odpowiednie
ustawienie w aparacie (str. 82) lub drukarce.

Po anulowaniu drukowania nie mozna korzysta¢ z aparatu.

» Zaczekaj chwile. Nadal trwa procedura anulowania zadania drukarki. W przypadku
niektorych drukarek moze to troche potrwac.

Inne informacje

Aparat nie dziata po wysunieciu obiektywu.

« Nie préobuj wepchnaé obiektywu, ktory zostat zablokowany.
» W16z natadowane akumulatory NiMH i wiacz ponownie aparat.

Obiektyw pokrywa sie para.

» Doszto do skroplenia wilgoci. Wytacz aparat i nie uzywaj go przez okoto godzing.

Aparat nagrzewa sie, gdy jest uzywany przez dtuzszy czas.
* Nie jest to usterka.

Obiektyw nie porusza sie po wylgczeniu aparatu.

» Akumulatory sg wyczerpane. Zainstaluj catkowicie natadowane akumulatory NiMH
lub uzyj zasilacza sieciowego (brak w zestawie).

Po wiaczeniu aparatu ukazuje sie ekran ustawien zegara.
« Ustaw ponownie date i godzing (str. 57).

Chcesz zmieni¢ date lub godzine.
« Ustaw ponownie date i godzing (str. 57).



Komunikaty ostrzegawcze

W przypadku pojawienia si¢ na
wyswietlaczu ktéregos z ponizszych
komunikatéw nalezy postepowac
zgodnie z zamieszczonymi tu
instrukcjami.

[aw]

« Stabe akumulatory. Jak najszybciej
nataduj akumulatory NiIMH. W
zaleznosci od warunkéw
uzytkowania oraz rodzaju
akumulatoréw wskaznik moze migaé
nawet jesli pozostato jeszcze od 5 do
10 minut pracy.

Btad systemu
» Wytacz i wlacz ponownie zasilanie.

Blokad karty Memory Stick

» Uzywana karta ,,Memory Stick Duo”
jest wyposazona w przetacznik
blokady zapisu, ktory ustawiono w
potozeniu LOCK. Ustaw przetgcznik
w polozeniu umozliwiajacym zapis
(str. 101).

Brak miejsca w pamieci
wewnetrznej
Brak miejsca w Memory Stick

+ Usun zbedne obrazy lub pliki
(str. 29).

Mozliwy tylko odczyt

« Aparat nie moze zapisywac obrazow
na tej karcie ,,Memory Stick Duo”
ani ich usuwac.

Btad pamieci wewnetrznej

» Wylacz i wlacz ponownie zasilanie.

Wi6z Memory Stick

» W16z prawidlowo karte ,,Memory
Stick Duo”.

» Wiozona karta ,,Memory Stick Duo”
nie jest obstugiwana przez aparat
(str. 101).

« Karta ,Memory Stick Duo” jest
uszkodzona.

« Styki karty ,,Memory Stick Duo” sa
zabrudzone.

Btad rodzaju Memory Stick

» Wiozona karta ,,Memory Stick Duo”
nie jest obslugiwana przez aparat
(str. 101).

Btad formatowania

« Sformatuj ponownie nosnik (str. 51 i
52).

Brak pliku

» W pamieci wewnetrznej aparatu nie
zapisano zadnych obrazéw, ktore
mozna odtworzy¢.

Brak plikéw w tym katalogu

* W tym folderze nie zapisano zadnych
obrazéw, ktére mozna odtworzy¢.

« Podczas kopiowania zdjeé z
komputera zastosowano
nieprawidtowa procedurg (str. 70).

Btad katalogu

* Na karcie ,,Memory Stick Duo”
istnieje juz folder o nazwie
rozpoczynajacej si¢ takg sama liczba
trzycyfrowa (na przyktad
123MSDCF i 123ABCDE). Wybierz
inny folder lub utwérz nowy (strony
52,53).
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Komunikaty ostrzegawcze

Wiecej kat niemozliwe
» Na karcie ,,Memory Stick Duo”
istnieje folder o nazwie
rozpoczynajacej si¢ od liczby ,,999”.
W takiej sytuacji nie mozna utworzy¢
nowych folderéw.

Zapis niemozliwy

« Aparat nie moze zapisa¢ obrazow w
wybranym folderze. Wybierz inny
folder (str. 53).

Btad pliku

* W trakcie wyswietlania obrazu
wystapil blad.

Plik chroniony
« Zwolnij ochrong (str. 42).

Za duzy rozmiar zdjecia
+ Nie mozna wyswietli¢ obrazu,
poniewaz jego rozmiar jest zbyt
duzy.

Operacja niemozliwa

« Plik nie jest obstugiwany przez
aparat.

4

JA (Wskaznik ostrzezenia o

drganiach)

« Z powodu niewystarczajacej ilosci
Swiatta moga wystapi¢ drgania. Uzyj
lampy blyskowej lub umies¢ aparat
na statywie, aby go unieruchomic.

Podtacz drukarke

« Dla opcji [Potacz USB] wybrano
ustawienie [PictBridge], ale aparat
jest podtaczony do drukarki
niezgodnej ze standardem
PictBridge. Sprawdz drukarke.

« Nie nawigzano potaczenia. Odtacz i
podtacz ponownie dedykowany
kabel USB. Jesli drukarka
sygnalizuje btad, poszukaj
odpowiednich wskazéwek w jej
instrukcji obstugi.

Podiacz do urzadz. PictBridge

« Podjeto probe wydrukowania zdjeé
przed nawigzaniem potaczenia z
drukarka. Podtacz aparat do
drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge.

Brak zdjecia do druku

« Podjeto probe uzycia funkceji [Zdj
DPOF], mimo iz na zdjecia nie
naniesiono oznaczenia DPOF
(polecenie wydruku).

« Podjeto probe uzycia funkceji
[Wszyst. w tym katalogu], mimo iz
wybrany zostat folder zawierajacy
jedynie filmy. Nie mozna drukowac
filmow.

Drukarka pracuje
Btad papieru
Brak papieru
Btad tuszu

Mato tuszu

Brak tuszu

* Sprawdz drukarke.

Btad drukarki
* Sprawdz drukarke.
« Sprawdz, czy zdjecie, ktore chcesz
wydrukowad, nie jest uszkodzone.



Komunikaty ostrzegawcze

o

» Prawdopodobnie transmisja danych
do drukarki nie zostala jeszcze
zakonczona. Nie odtaczaj
dedykowanego kabla USB.

Obrébka

» Trwa procedura anulowania
biezacego zadania drukarki. Do
momentu zakonczenia tej operacji
nie mozna rozpocza¢ drukowania.
Czas oczekiwania jest uzalezniony od
rodzaju uzywanej drukarki.

mowgjqo.ud ajuemAzéimzoy l

(1=
o



100

Inne informacje

Uzywanie aparatu za granica
— zrodia zasilania

Korzystanie z aparatu w potaczeniu z zasilaczem sieciowym AC-LS5K (brak w

zestawie) jest mozliwe w kazdym kraju lub regionie, gdzie charakterystyka pradu

miesci si¢ w nastepujacych granicach: od 100 V do 240 V AC, 50/60 Hz.

* Nie uzywaj transformatora elektronicznego (adapter podrézny), gdyz moze to
spowodowac¢ awarie.



Informacje o karcie ,,Memory Stick”

Karta ,,Memory Stick” jest
miniaturowym, przeno$nym nosnikiem
potprzewodnikowym stuzacym do
zapisywania danych. Rodzaje kart
~Memory Stick” obstugiwanych przez
aparat przedstawiono w ponizszej tabeli.
Nie gwarantuje si¢ poprawnego
dziatania wszystkich funkcji kart
~Memory Stick”.

Rodzaj karty ,Memory Stick” | Zapis/
odczyt

Memory Stick
(bez funkcji MagicGate)

Memory Stick
(z funkcjami MagicGate)

Memory Stick Duo
(bez funkcji MagicGate)

Memory Stick Duo

(z funkcjami MagicGate)

MagicGate Memory Stick —

MagicGate Memory Stick

|
Duo ©

Memory Stick PRO -

Memory Stick PRO Duo o2

*1 »Memory Stick Duo”, ,,MagicGate Memory
Stick Duo” oraz ,,Memory Stick PRO Duo”
zostaly wyposazone w funkcje MagicGate.
MagicGate jest technologia ochrony praw
autorskich wykorzystujaca algorytmy
szyfrowania. Aparat nie obstuguje zapisu/
odczytu danych z uzyciem funkcji
MagicGate.

*2 Obstuga szybkiego przesyhu danych przy
uzyciu interfejsu réwnoleglego.

¢ Produkt jest zgodny z ,,Memory Stick
Micro” (,M27). ,M2” to skrét od ,,Memory
Stick Micro”.

* Nie gwarantuje si¢ poprawnej wspotpracy
aparatu z kartami ,,Memory Stick Duo”
sformatowanymi przy uzyciu komputera.

» Predkosé odezytu/zapisu danych jest zalezna
od uzytej karty ,,Memory Stick Duo” i
wykorzystanych urzadzen.

Uwagi dotyczace korzystania z

karty ,Memory Stick Duo” (nie

nalezy do wyposazenia)

* Zdje¢ nie mozna zapisywac, poddawaé
edycji ani kasowac, gdy przetacznik blokady
zapisu zostat ustawiony (za pomocg ostro

zakoniczonego przedmiotu) w potozeniu
LOCK.

Styki —

@4}

Przetacznik Ce ]
blokady zapisu

L

ANOS

Etykieta informacyjna

Nie wszystkie karty ,,Memory Stick
Duo” sa wyposazone w przetacznik
blokady zapisu. Potozenie i/lub ksztalt
przetacznika blokady zapisu moze byc
rézne, w zaleznosci od uzywanej karty
»Memory Stick Duo”.

» Karty ,,Memory Stick Duo” nie nalezy
wyjmowac w czasie odczytu badz zapisu
danych.

* W nastepujacych przypadkach moze dojsé
do uszkodzenia danych:

— jesli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie
wyjeta lub aparat zostanie wylaczony
podczas odczytu lub zapisu,

— jesli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie
narazona na dziatanie elektrycznosci
statycznej lub zaklocen elektrycznych.

* Zalecane jest wykonywanie kopii
zapasowych waznych danych.

* Flamastra nie nalezy dociska¢ zbyt mocno
do etykiety informacyjne;j.

* Nie nalezy naklejac etykiet bezposrednio na
karte ,,Memory Stick Duo” ani na adapter
Memory Stick Duo.

* Przed przeniesieniem karty ,,Memory Stick
Duo” w inne miejsce, a takze gdy nie bedzie
ona uzywana przez dtuzszy czas, nalezy ja
umiesci¢ w dostarczonym etui.

* Nie nalezy dotykac stykow karty ,,Memory
Stick Duo” palcami ani metalowymi
przedmiotami.

afoew.ioyur suuy
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Informacje o karcie ,Memory Stick”

« Karte ,,Memory Stick Duo” nalezy chroni¢
przed urazami mechanicznymi i upadkiem.
Zabronione jest jej zginanie.

« Nie nalezy otwierac karty ,,Memory Stick
Duo” ani dokonywac jej przerobek.

« Nie nalezy narazac karty ,,Memory Stick
Duo” na kontakt z woda.

« Nie nalezy zostawia¢ karty ,,Memory Stick
Duo” w miejscu dostgpnym dla matych
dzieci. Dzieci moga przez przypadek
potknac karte.

« Karty ,,Memory Stick Duo” nie nalezy
uzywac ani przechowywac w nastgpujacych
warunkach:

— miejsca o wysokiej temperaturze, na
przyktad w samochodzie zaparkowanym w
stonecznym miejscu;

— miejsca narazone na bezposrednie
dziatanie Swiatta stonecznego;

— miejsca wilgotne lub miejsca, w ktérych
obecne sa substancje zrace.

Uwagi dotyczace korzystania z
adaptera Memory Stick Duo (nie
nalezy do wyposazenia)

« Aby mozna bylo uzywac karty ,,Memory
Stick Duo” w urzadzeniu wyposazonym w
gniazdo ,,Memory Stick”, karte ,Memory
Stick Duo” nalezy wtozy¢ do adaptera
Memory Stick Duo. Jesli karta ,Memory
Stick Duo” zostanie umieszczona w
gniezdzie ,,Memory Stick” bez uzycia
adaptera Memory Stick Duo, jej wyjecie
moze okazac si¢ niemozliwe.

Przy wktadaniu karty ,,Memory Stick Duo”
do adaptera Memory Stick Duo nalezy si¢
upewnic¢, ze karta ,Memory Stick Duo” jest
zwrocona we wlasciwa strong. Nastepnie
nalezy ja wsuna¢ w adapter do oporu. Jesli
karta zostanie wlozona w nieprawidtowy
sposob, moze ulec uszkodzeniu.

Przed umieszczeniem w gniezdzie ,,Memory
Stick” adaptera Memory Stick Duo
zawierajacego karte ,,Memory Stick Duo”
nalezy si¢ upewnic, ze adapter Memory Stick
Duo jest zwrocony we wlasciwag strong.
Niewtasciwe uzycie grozi uszkodzeniem
urzadzenia.

Do gniazda ,,Memory Stick” nie nalezy
wklada¢ adaptera Memory Stick Duo
niezawierajacego karty ,,Memory Stick
Duo”. Grozi to uszkodzeniem urzadzenia.

Uwagi dotyczace korzystania z
karty ,,Memory Stick PRO Duo”
(nie nalezy do wyposazenia)
Karty ,,Memory Stick PRO Duo” o

pojemnosci do 8 GB sg prawidlowo
obstugiwane przez aparat.

Uwagi dotyczace korzystania z
karty ,,Memory Stick Micro” (nie
nalezy do wyposazenia)

* Aby mozna byto uzywac karty ,Memory
Stick Micro” w tym aparacie niezbedny jest
adapter M2 Duo. Karte ,,Memory Stick
Micro” nalezy wlozy¢ do adaptera M2 Duo,
a nastgpnie adapter umiesci¢ w gniezdzie
karty Memory Stick Duo. Jesli karta
»Memory Stick Micro” zostanie wlozona do
kamery bez uzycia adaptera M2 Duo, jej
wyjecie moze okazac si¢ niemozliwe.

Nie nalezy zostawia¢ karty ,,Memory Stick
Micro” w miejscu dostgpnym dla matych
dzieci. Dzieci moga przez przypadek
potknac karte.



Informacje o bateriach i akumulatorach

Dozwolone i niedozwolone typy
akumulatoroéw i baterii

Typ akumulatora lub

baterii A B ©
Akumulatory NiMH
HR 15/51:HR6 O O O

(rozmiar AA)*1*2

Baterie alkaliczne
LR6 (rozmiar AA)

Baterie Oxy Nickel
Primary ZR6 — — —
(rozmiar AA)

Baterie litowe — — _

Baterie manganowe | — — -

Baterie niklowo-
kadmowe

A: w zestawie
B: obstugiwane
C: mozliwo$¢ tadowania

“I NH-AA-2DB sprzedawane w parach itp.
*2 Przed uzyciem akumulatoréw lub baterii
okreslonego typu nalezy si¢ zapoznac z

ponizszym ostrzezeniem.

W przypadku uzycia nieobstugiwanych
akumulatoréw lub baterii nie mozna
zagwarantowac poprawnego dziatania
aparatu, poniewaz moga wowczas
wystepowac spadki napiecia lub inne
problemy wynikajace z zastosowania
ogniw niewlasciwego typu.

Informacje o akumulatorach NiMH

* Nie nalezy zrywac zewnetrznych uszczelnien
ani naraza¢ akumulatoréw na uszkodzenie.
Zabronione jest uzywanie akumulatoréw, z
ktérych usunigto uszczelnienie — czesciowo
lub catkowicie — lub akumulatoréw, ktére
zostaty w jakikolwiek sposob rozdzielone.
Moze to by¢ przyczyna wyciekow
elektrolitu, a takze rozsadzenia lub
przegrzania akumulatora, co z kolei moze
powodowac oparzenia i inne rodzaje
obrazen. Uszkodzona moze zostac takze
tadowarka.

Akumulatoréw NiMH nie nalezy przenosic¢
lub przechowywacé razem z przedmiotami
wykonanymi z metalu. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do zwarcia biegunow + i — przez
metalowe przedmioty i, w rezultacie, do
silnego nagrzania si¢ akumulatoréw, a nawet
pozaru.

Jesli bieguny akumulatoréw NiMH sa
zabrudzone, tadowanie moze nie przebiegaé
prawidlowo. Nalezy je przetrze¢ — na
przyktad sucha Scierka.

Przy pierwszym tadowaniu, a takze w
sytuacji gdy nie byly one uzywane przez
dtuzszy czas, akumulatory NiIMH moga nie
natadowac si¢ w petni. Jest to typowa
przypadtos¢ tego typu akumulatoréw. Nie
oznacza ona usterki. Problem mozna
rozwiaza¢ przez kilkakrotne catkowite
roztadowanie, a nastepnie ponowne
natadowanie akumulatoréw.

Jesli akumulatory NiMH zostang
natadowane, zanim zdaza si¢ catkowicie
roztadowac, ostrzezenie o niskim poziomie
natadowania moze zosta¢ wyswietlone
weczesniej niz zazwyczaj. Jest to tzw. ,efekt
pamieci”*. Problem ten mozna rozwiazac,
fadujac akumulatory dopiero po catkowitym
wyczerpaniu ich energii.

* Efekt pamigci” — sytuacja, w ktorej
pojemnos¢ akumulatora zostaje
tymczasowo obnizona.

Aby catkowicie roztadowa¢ akumulatory,

nalezy uaktywnic tryb prezentacji zdjgc

(str. 43) i poczekac, az aparat si¢ wylaczy.

* Nie nalezy uzywac¢ akumulatorow starych w
potaczeniu z nowymi.

* Nie nalezy naraza¢ akumulatoréw na

kontakt z woda. Nie s one wodoodporne.

1
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Informacje o bateriach i akumulatorach

Wydajne korzystanie z
akumulatoréw NiMH

« Akumulatory wyczerpuja si¢ nawet wtedy,
gdy nie sa uzywane. Przez uzyciem
akumulatoréw zalecamy ich natadowanie.
Efektywnos¢ pracy akumulatoréw zmniejsza
si¢ w niskich temperaturach, skracajac ich
zywotnos¢. Aby dtuzej korzystac z
akumulatoréw, zalecamy przechowywanie
ich w kieszeni znajdujacej si¢ blisko ciata w
celu ich ogrzania i instalowanie ich w
aparacie przed rozpoczeciem wykonywania
zdjec.

Jesli bieguny akumulatoréw i styki pokrywy
akumulatoréw sg zabrudzone, ich Zzywotnos¢
moze ulec znaczacemu skréceniu. Aby
utrzymac te elementy w czystosci, nalezy
regularnie przecierac je sucha Sciereczka lub
podobnym materiatem.

W przypadku korzystania z lampy btyskowej
i funkcji zoomu energia akumulatoréw
bedzie wyczerpywac si¢ szybciej.

Zalecane jest zaopatrzenie si¢ w zapasowe
akumulatory, ktore wystarcza na czas pracy
dwa lub trzy razy dtuzszy od
przewidywanego, a przed rozpoczeciem
fotografowania wykonanie kilku zdjeé
probnych.

Zywotnosé akumulatoréw NiMH

» Zywotnos¢ akumulatoréw jest ograniczona.
Pojemnos¢ akumulatoréw stopniowo
zmniejsza si¢ w miar¢ ich eksploatacji oraz z
uptywem czasu. Znaczne skrocenie czasu
pracy akumulatoréw oznacza najczesciej ich
zuzycie.

« Trwato$¢ akumulatoréw rozni si¢ w
zaleznosci od sposobu ich przechowywania,
warunkow pracy oraz srodowiska, w jakim
$3 uzywane.
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Informacje dotyczgce tadowarki

Informacje dotyczace tadowarki

* Nie nalezy tadowac¢ innych akumulatoréw
niz akumulatory NiMH firmy Sony
dostarczone w zestawie z aparatem. W
przypadku préby natadowania innego typu
akumulatoréw lub baterii (np. baterii
manganowych, alkalicznych lub litowych czy
akumulatoréw niklowo-kadmowych) istnieje
niebezpieczenstwo przeciekow, przegrzania
si¢ lub eksplozji, w wyniku czego
uzytkownik moze doznaé oparzen lub
innych obrazen ciata.

Natadowane akumulatory nalezy wyjac z
tadowarki. Jesli beda one nadal tadowane,
istnieje niebezpieczenstwo wystapienia
przeciek6w, przegrzania si¢ i eksplozji —
uzytkownik moze dozna¢ réwniez porazenia
pradem elektrycznym.

Jezeli za pomoca tadowarki dostarczonej w
zestawie fadowany jest niestandardowy
akumulator o duzej pojemnosci, moze nie
by¢ dostepna jego pojemnos¢ znamionowa.
Jezeli miga lampka CHARGE, moze to
oznacza¢ blad akumulatora lub informacj¢ o
tym, ze do urzadzenia wlozono akumulatory
inne niz okreslonego typu. Sprawdz, czy w
tadowarce znajduja si¢ wlasciwe
akumulatory. Jesli tak jest, wyjmij wszystkie
akumulatory, wt6z nowe lub inne
akumulatory, a nastgpnie sprawdz, czy
tadowarka dziata prawidtowo. Jezeli
tadowarka dziata prawidtowo, mogt wystapic
btad akumulatora.

Jesli tadowarka jest brudna, tadowanie moze
zakonczy¢ si¢ niepowodzeniem. Wyczysé
tadowarke za pomoca suchej Sciereczki lub
podobnego materiatu.

1
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Celownik pomiaru
punktowego .

Czarno-biafe.........cccoevuee. 33

Czas otwarcia migawki ........ 8

D

Data ..o 57

Dedykowany kabel A/V ....58

Dedykowany kabel USB
.64, 81

DirectX.. .61

DPOF .... 84

Drukowanie bezposrednie
....................................... 80

Drukowanie w punkcie
ustugowym .......ccccceueee. 84

Drukowanie w trybie
indeksu

Drukowanie w trybie
pojedynczego zdjecia

Tryb pojedynczego

zdjecia ..o 80
E
Ekran
Podswietlenie ekranu
) 5@} b 2R 17
Wskaznik .....c.oocecuveneee 13
Zmiana trybu
wyswietlania........cc..... 17
Ekran indeksu.........ccc...... 30
Ekran LCD...
Ekspozycja....
Elementy aparatu.............. 11
EV e 24
F
Format......ccccoevevveueenenen. 51,52
G
GHoSNOSC ..o 29
Gniazdo USB - A/V OUT
...................................... 11
|
Info funkcji.....ccoveicuvinnnne 49
Inicjalizyj ......cccovvevucuvunecnnas 55
Instalacja.......cccoecevueverenennnee 62

Inteligentny zoom..

Jakos¢ obrazu ..
Jakos¢ zdjecia

Jarzeniowe ..o
JEZYK o 55
L & U 69

Format...

Katalog .....cccoocuvericuviicnnnas

Tworzenie.......cceeuunne 52

Komputer.......ccocceueveveuennae 60

Kopiowanie obrazéw
................................. 63,77

Macintosh .......ccceeuvuuee 77

Ogladanie za pomoca
aparatu plikow obrazow
zapisanych na

komputerze.................. 70
Oprogramowanie......... 62
Windows ..o 60
Zalecana konfiguracja
................................. 61,77
Komputer Macintosh......... 77
Zalecana konfiguracja
....................................... 77
Komputer z systemem
Windows ........cceoeeueinnne 60
Zalecana konfiguracja
....................................... 61
Komunikaty ostrzegawcze
....................................... 97
Kopiowanie obrazéw do
komputera.................... 63
Kopiuj .c.oeuvereeeieiieiiciiienenns 54
L
Lampa blysk.......cccccoeueicunas 35
4
Ladowarka ........ccocueuene 105
M
AT E:1:3 (0SS 22
~Memory Stick Duo”....... 101



Indeks

MenU ... 31
JAE:Tod A A 33
OPCje...omieiiiciriicens 32
Podglad......cccovvvvieuninns 40

Menu fotografowania......... 33

Menu podgladu................... 40

Miejsca zapisywania plikow
obrazéw i nazwy plikow

Moc blysku .. .39
N
Nagryw
Film ..o 20
Zdjecie.....couvcuicnans 20
Nagrywanie filméw ............ 19

Narzedzie Memory Stick

Narzedzie pamieci wew

Nastaw zegar .........cccoeeveere. 57
Nastawl ...ccooovvveviniennn 55
Nastaw?2 .....ccooeecuvurveerinienns 56
Nastawienia.............. 39,45, 47
Aparat........enn. 48
Narzedzie Memory Stick
....................................... 52
Narzedzie pamigci wew
....................................... 51
Nastawl .....cccccuvuicneaee 55
Nastaw2 ......ccccvuvcunaee 56
Nasycony

Naturalny..

Nazwa pliku.

Niedoswietlenie ..........cccc..... 8

Odbiornik TV ....c.ccccuvuueeee. 58
Odtwarzanie ...........cceeee.... 29
Oprogramowanie......... 62,71
(O3 (0T R 7
Oznaczenie zdjgcia do
wydrukowania............. 84

PamigC mas. ...

Pamig¢¢ wewnetrzna ..

PC e 60
PictBridge ........cccevveenne 56, 80
Picture Motion Browser .... 71
Piksel ..o 10
Pochmurnie........cccocveuenne 35
Podtaczanie

Drukarka

Komputer.. .64

Odbiornik TV .............58
Podswietl ekran .................. 55

Potacz USB

Pomiar punktowy...

Pomiar wielopunktowy......34
Precyzyjny zoom cyfrowy
...................................... 48
Prezentacja zdjgc................ 43
Przetacznik blokady zapisu
.................................... 101
Przeswietlenie..........ccoeuuennee 8
Przewijanie do tytu/do
Przodu......ccceeecuvuvicnene 29

Przycin
Przystona..

Ramka pola AF.................. 20
Reduk czerw oczu.............. 49
Regulacja EV......cccccvueuae. 24
Rozmazanie ........ccceveeennneee. 7

....................................... 86

Standard ...
Synch wolna ........ccccevueunenee 22

System operacyjny........ 61,77

-

S

Swiatto dzien. .........o.o..cco.... 36

................................ 20
Tryb Duza czutosé ..............
Tryb koloru........ccceevucuneunne
Tryb lampy btyskowe;j ........
Tryb Migkkie ujecie............
Tryb NAGR ...
Tryb Pejzaz ...
Tryb Plaza

Tryb pomiaru ..

Tryb Portret-zmierzch......... 27

Tryb programu
automatycznego .......... 19

Tryb Snieg..o..vveeeeerrerrrerene.

Tryb Zmierzch
Trzymanie aparatu.

U

Utworz katalog REC. ........ 52
Vv
VGA. ..o 25

l syopuj
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Indeks

w

Weiskanie do potowy........... 7
Widok mapy........cccccuvurunee 75
Wskaznik.......cccoveicivnnenee 13
Wskaznik blokady AE/AF
....................................... 20
Wspomaganie AF............... 49
Wspétczynnik kompresji ... 10
Wyjscie wideo ......ccovvveunnee 57
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Dodatkowe informacje o tym produkcie i
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania s
na naszej internetowej stronie Obstugi Klienta.

http://www.sony.net/
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